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NOTATKA 7 ROZLOWY A.N.KOSYGINA Z MAO TSE-TUNGIEM

11 lutego 1965 r.

Rozmowa odbyla sig¢ w gmachu Ogodlnochinskiego Zgromadzenia
Przedstawicieli Iudowych w Pekinie.

Witajac Kosygina Ma Tse~tung méwi, 2Ze to dobrze, ze dele-
gacja radziecka przyjechara na Wschéd. VWschdéd jJest"samobytny™ i
jego trzeba zobaczyé.

Kosygzin, To siuszne, ale i Wam tez trzeba by niekiedy od-
wiedzaé Zachdd,

Mao Tse-tung. Mnie tam nikt nie zaprasza.

Kosygin. My Vas zapraszamy.

Mac Tse-tung.Cd%, w takim razie moZna bedzie pojechaéd.

Nasbepnie opowiadajac o swoje] pracy, Mao Tse~tung mowi,
ze jest Przewodniczgcym partii, ale zazwycza]j nie uczestniczy
Jjuz w posiedzeniach Biuea Politycznego KC KPCh i nie zawsze

bierze udzial w pracy Plenum KC. Méwi, ze Jest juz stary i chyba
wkrotce umrze,

Kosygin odpowiada, ze wszystko, co zywe sig¢g urodszilo, wezesé
niej czy pdiniej umrze, taksg jest dialektyka zycia, jednakze
trudno powiedzieé, komu sie¢ to przydazy wczedniej. Powledzial
nastepnie, %e Mao Tse-tung musi chyba duzo uwagi posSwigcal
teoretycznym zagadnieniom budownictwa panstwowego i partyjnego,
tajeciom z dialektyki i innym waZnym sprawom. Dla polityka taka
praca jest nieunikniona i odejsé od niej nie sposédb.

Mao Tse-tung. To stusznie. Dialektyka szczegbdinie mnie
interesuje. Interesuje mnie proces rozwoju historycznego,ktéry
odbywa sig niezaleinie od woli ludzi, partii i rzaddw, niezaleb-
nie od woli poszczegdlnych jednostek. Bieg wydarzen jest okresd—
lany przez obiektywne prawa bytu.

Wescie dla przykiadu Wietnamczykéw, Kbo sposrdd nich chee
walczyé z Amerykanami? Ale warunki, ktére sig uksztaltowaly,
popychaja ich do tego., Fo zawarciu Ukiaddéw Genewskich w 1954 r.
Francuzi uciekli z Wietnamu, wyprowadzill swoje wojska, ktore
liczyly 200,000 oséb. Jednakize Ngo Din Diem zaczgtr zabijaé ludzi,
te krwawe represje wobec ludnosci wyworaly Jej oburzenie 1 w
reziltacke powstal Narodowy Kront Wyzwolenia. I’rzez pewlen czas
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Potudniowi Wietnamczycy usitowali uporczywle prowadzié linie
walki polityczne], przy czym walka partyzancka miaXa odgrywaé
pomocniczg role. Teraz jednsk stalo si¢ jasne, ze poprzez Jjedna
tylko walke polityczng niczego sie nie osiggnie, Niektérzy rozu-
mowali i tak, %e trzeba prowadzié rownolegle zardwno walke po-
lityezng, jak i wojenng, ale taki kurs nie Jjest stuszny. Czy
mozna twierdzié, ze bieg wydarzen zaleiny Jjest od woli ludzi?

Kosygin:Amerykanie chcieliby wsze¢dzie nasadzi¢ kapitalizm,

a mybysmy chcieli, Zeby wszedzie byl komunizm, samego jednak
zyczenia nie wystarczy, potrzebne sa tez okreslone obiektywne
warunki .

Mao Tse~Tung: Obecnie glowne we Wietnamie — to wojna party-
zancka, zas walka polityczna schodzi na ftrugi plan. Wojna przy-
biera coraz szersze rozmiary, Teraz Amerykanie rozpoczgli bombar-~
dowanie Pdélnocnego VWietnamu, ale co z tego, co strasznego w tym,
ze¢ zgineta jakas 1ilos¢ ludzi. Dzis w nocy otrzymalismy wiado- :
| mosé, ze oddzialy partyzanckie we Wwietnamie Poludniowym dokonaty

nalotu na jeden z umocnionych rejondw znajdujacy sie nieco ma
Potudnie od 14 réwnoleiznika 1 zniszczyily 3 kompanie wojsk mariet-
o kowych oraz zabily kilku Amerykandw.

Kosygin:To dobrze, Popieramy walke narofu wietnamskiego.,
Udzielamy mu pomocy, efektywnej pomocy, tadznie z dostawami
broni. Domdwilismy si¢ z towarzyszami wirtnamskimi o dostawach
do Wietnamu Pdéinocnego rakiet "ziemia-powietrze" dla ostony
Hanoi i innych rejondw przed nalotami lotnictwa amerykanskiego.
Zamierzamy rdéwniez dostarczyé artylerig, czoigi, kubry torpedo-
we 1 wiele innych rodzajéw broni. Poniewa’ Wietnamezycy moga
mied trudnosci z opanowaniem tej broni, zamierzamy skierowaé
tam, o ile to bedzie konieczne, rdéwniez naszych oficerdw,kborzy
beda szkolili zoinierzy., Prawda, nie posiadamy wspdlnej granicy
7 #wietnamem, ale uwazamy za swé] socJjalistyczny obowigzek nie
zostawiac Wietnamu w biedzies '

mao Tse-~Tung: Trzeba gromadzié doswiadczenie. A samoloty sbtaly
sie teraz zupelnie bezradne.

Kosygin¥ czasie rozméw z tow.Czou En-laiem omawialismy sprawe
koordynacji naszych dzialan wobec Wietnamu, méwilismy o tym réw- !
niez z Wietnamczykami. Odnosimy wrazenie, 2%e mamy w tej sprawie
wspdlny punkt widzenia.Co do Amerykandw, to ich metody awantur-
noctwa i prowokacji nie sg oznaka sity, lecz siaboici.
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Mao Tse-tung: C6z to u nich za sita! Ze swoich 1% “awianos-—
cew" trzymajg na morzu Poiludniowo-Chinskim 4, Kiedy w roku 1958
rozpoczglismy obstrzal zajetych przez Amerykandéw przybrzesnych
wysp, skierowali tu jeszcze kilka "awianoscew', a kiedy konty-
nuowalismy obstrzal, zacze¢li przerzucaé réwniez czesé swoje]
ezéstej floty z Morza Sriédziemnego, a potem i czeéé pierwsze]
floty z San Francisko. Ale kiedy okrety te podeszly do morza
Potudniowo-Chinskiego, myémy JjuZz przerwali obstrzat i nie mialy
juz co robié, Ich marynarze odpoczywali przez dwa tygodnie w
Syngapurze, a potem okrety wrocily na swoje bazy. Obecnie ChRI:
powstrzymuje 7 flote amerykansks, a to Jest ich najpobtezniejsza
flota,

Kosygin: Armia Radziecka wigZe sity USA w Niemczech, My tez
jestesmy zmusseni do utrzymywania w Europie powaznych sik,
poniewaz tam, podobnie jak i tu w Azji, przebiega linia frontu
migdzy socjalizmem a kapitalizmem, Wystarczy tylko drgnaé, a
imperialisci natychmiast z tego skorzystajsz.

Mao Tse—tung: To tez wy i zajmujcie si¢ na Zachodzie giownie
tamtym frontem, a my bedziemy walczyli tu w Azji. Amerykanie ;
zmuszaja nas do koordynowania dzialan.

Kosygin:Wroga mamy wspdlnego, nasze sily muszg byé zespolone
/"spioczennyje'/.

Mao Tse-tung: Wojska amerykanskie sg rozrzucone po calym Swie-

cie, Majg wszystkiego 2.700.000 Zoinierzy, a w tym 1.000,000
znajduje si¢ w Europle i w Azji.

Kosygin: Zmuszeni sg do rozrzucania swoich wojsk. To nie ;

i&:;-‘

pomnaza ich sik, i

Mao Tseytung: “aja tylko 18 dywizji, a poowa z tego - za
granica,

Kosygin: Dywizja amerykanska pod wzgledem sktadu osobowego
jest dwukrotnie wigksza od naszej, ale pod wzgledem techniki
ustepuje naszej. Naprzykisad, w dywizJi amerykanskie] jest mniej
czotgdw, niz w nasze]j, ale wigcej artylerii,

Towarzyszu Mao Tse-tung, chcialbym Vlas pxmsxf zapytac: Kiedys
zapybywaliscie Chruszczowa przez naszego ambasadora - czy nile
czas, zebysmy sig zebrali i oméwili wszystkie sprawy, ktéry u nas
dojrzaky. Mowiliscie wtedy, 2ze jesle zbilerzemy si¢ na najwyzszynm
szczeblu, to w ciggu 2 godzin bedziemy mogli rozwigzaé tyle {
spraw, ilu nie rozwigze si¢ w toku zwyklych rokowan nawet w ciggu l
wielu lat., Czy nie nadszedl teraz taki czasg? :

T
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Mao Tse—tung: Mowitem wtedy réwniez inng rzecz, a mianowicie,
ze nie zgadzam sie z waszymi metodami. Mowilem, ze jesli bedzie
kontynuowana otwarta polemika, nic strasznego sie nie stanie.
Moéwirem i mowie, Ze niebo sie¢ nie zawali, drzewa beda nadal ros-—

- y jak dawniej, ryby beda piywaly w wodzle, a koblety beds ro-
dzity dzieci. I tak bgdzie trwalo niezaleznie od nasze] polemiki.
Przeciez publiczna polemika - to walka za pomocg pidra, pedzla i
papieru, niekt od niej nie umrze, Dlatego Jja - ironicznie konty-
nuuje Maco Tse-tung ~ jestem za waszg publiczng polemiksg, I jestem
prizeciwko zaprzestania publicznej polemiki. Kto wie, kiedy sieg
ona przerwie! Rozmawialem z towarzyszami rumunskimi, pytali mnie
o to i odpowiedzialem: no, moze za jakichs 15 lat, poniewaz w
toku tej publicznej polemiki zostani® wyJjasnionych wiele spraw,
To wyscie potem =zaczeli méwié, Ze trzeba przerwaé polemike, nie
wolno prowadzié dzialalnosci frakcyjnej, Wtedy podnieslismy ceneg.
Teraz mowimy, Ze wszystko to bedzie trwato jeszcze 10 tysigcey lat
~ mniej nie moZna,

Co sig¢ tyczy tak zwanej dziatalnoSci frakeyjnej, to skoro !

am

jestesmy dogmatykami, bedziemy, oczywiscie, popierali tych ludzi,
o ktoérych wy, jako "marksisci-leninowey", wykluczylisScie z szeregdw
partii komunistycznych. Obecnie w wielu krajach , Australii,
Cejlonie, Indii, Belgii, Brazylii i in., stworzono Jjuz nowe
partie komunistyczne. Wszystkie stojg na pozycjach dogmatyzmu,
jak wy uwazacie. Dlatego my, dogmatycy, musimy ich koniecznie
popieraé., Wiasnie to robimy z tym, Ze mmmyckyxkkojednego nam =
tylko brakuje, a mianowicie takiej aktywnosci pod tym wzgledem, i
jakag wy przejawiacie. Wy bez porownania bardzie] aktywnie popie-
racie swoje "marksistowsko-leninowskie" partie.
Za, was Jest wielu, a za nas - niewielu, Powiadajg, 2Ze sposrod
100 partil 62 jest po wasze]j stronie, a po nasze], w takim razie,
muiejszosé, Ponadto musze wam powiedzieé, ze nawet wsrdd czlonkdw
nasze]j partii sz tacy, ktérzy sa za wami. Oto np. Czen I,Czou En-
. laj - oni sg za wami. Namawiajg was, zebysScie nie zwoiywali na—
rady w dniu 1 marca. A ja osobiscie Jestem za tym,'zebyécie prze—
prowadzili te narade. Ja, Liu Siaotsi,Den Siao-ping, Kan Szen.
Mg - twardoglowl dogmatycy Jestesmy za tym, zebyscie przeprowa-
dzili narade. Widziciey mamy tu u siebie tez grupy: oni caly 1
. ¢czas was namawiaja, a Jja uwazam, 2e nie nalezy wam odradzaé, I
przektadaé termin z 15 grudnia na 1 marca tez nie potrzeba byio.
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Przeciez to jest dla was niedobre, Yo podwaza wasz autorytet.
Uwazam réwniez, e nie ma zadne] koniecznoéci, Zeby zmieniad
nazw¢ narady, naprzyktad, zamiast Komisji Redakcyjnej, nazywaé
konsultacjami. Lepie] juz nazywajcie po staremu. Odbedziecie

e narade i odrazu poJjawia si¢ mEm= tematy dla howych artykuidw w
prasie. A tak to wy ciggle przenosicie, gzmieniacie - to nie jest
dobrze, Jestescie przeciei wielka partig Lenina., Dlatego Jjestem
za wami. Szanuje¢ was i obstaje, zZe powinniscie odbyé naradg.
To Czou En-lai i Czen I sg przeciwko wam,

Kosygin:To co mbéwiliscie, towarzyszu Mao Tseybung, o drzewach,
rybach & kobietach - to wszystko jest siuszne, Istobnie, istnieja
obiektywne prawa rozwoju, ktdére nie zmienig si¢ wskultek ftego,ze
nasze partie bedg kontynuowaly publiczng polemike. I tego my sie °
nie boimy. Ale jest inna strona problemu. Jest to znaczenie na-
szej Jednosci, jednosci partii komunistycznych jako decydujgce]
sily w procesie rewolucyjnym, jako gidownego czynnika w walce

'« przeciwko imperializmowi. Nasza partia wysbtepuje o té, zeby
ze wszech miar umacniaé¢ Jjednosé migdzynarodowego ruchu komunie !
stycznego 1 naszg jednosé z Komunistyczng Partig Chin, do ktore]

* nasza partia i nardéd odnoszg si¢ z duzym szacunkiem,

Mao Tse-tung: No, co do tego nie mam watpliwoséci.

Kosygin:da nie ironizujee Temat jest powainy i mowig wam o
merytum sprawy a nie gwoli formalnej grzecznosci. Kiedy mowig o
naszym szacunku dla KPCh, nie musze "kriwit? duszoj" /méwié nie.
zgodnie 2z wiasnym przekonaniem - przyp.wWW/. Dla nas najwazniejszgy
sprawg jest zespolenie sil. 04 tego bedg one dziesigclokrotnie i
wieksze, Powiadacie, %e pidrem i papierem nie mozZna zabié ludzi,
ale pidro i papier, ideologia, s3 silniejsze od kazdej broni.
Wywiera bowiem olbrzymi wpiyw na ludzi i wy, prawdopodobnie, o
tym wiecie., Poza tym, kiedy méwimy o spotkaniu z przedstawicie-
lami wasze] partii, o koniecznosel likwidacji rozbieznosci,
kierujemy sie¢ tym, Ze sytuacja zmieniza sie, zmieniajg sie¢ warun-—

- ki, ze nadszedl czas, aby spokojnie oméwlié i rozwigzaé szereg
sprew. Oczywiscie, sg takie sprawy, ktdérych rozwigzanie bedzie
wymagalo diuzszego czasu. Powledzialbym nawet - ktérych rozwige
zanie bedzie wymagato ich uprzedniego dprzestudiowania w teore-
tycznym planie. Ale przeciez duzo jest teraz rzeczy przypadkowych,
"namiecionych", Musimy si¢ od tego cigzaru wyzwolié, Moze mied
miejsce i polemika, Ale musi %o byé polemika prowadzona w aspekcie

!
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naukowym, merytoryczna, w duchu kewe kolezenskim i istnie jace
rozbieznosci trzeba rozpatrywaé na naukowej marksistowsko-leni-
nowskiej podstawie, w oparciu o leninowskie zasady internacjona-
lizmu.

Mao Tse-tung: Taka polemika, o jakiej méwicie, nie ma 2zadnego
smaku. Jestem za takg polemikg, Jjaka prowadziliscie w liscie gz
14 lipca nraz na swoim Plenum w lutym 1964 roku.

Kosygin: Nie myslcie, Zze boimy sig¢ publicznej polemiki, Nie
boimy sie jej. Ale kiedy ludzie bijg sie/"dierutsia"/, to muszg
przynajmniej zdawaé sobie jasno sprawg, o co sig bijg. Przytocze
wam Jjeden przykiad: oto prowadzimy z wami spér w sprawie opilera-—
nia sie na wiasne sily i przypisujecie nam, ze KPZR jest prze-
ciwko temu, Ale to Jjest przeciez wymyslony spédr. Przeciez my sami
tez opleramy sie o wiasne sity. Na kim sie Jjeszcze mamy opieraéd?
Moze sadzicie, Ze opieramy sie¢ na amerykanskich imperialistow?
0té6z, czy nie czas juz, zebysmy oczysScili nasze stosunki od sztuc:

nie wymyslonych rozbieznosci,zebysmy si¢ zebrali, porozmawiali

w killku sprawach, te natomiast, co do ktérych obecnle nie mozna .
osiggngé¢ porozumienia, odiozylibysmy narazie na bok. Uwazacie, |
ze trzeba by bylo odktadaé na dilugo, na 10 Tysigcy lat. Cédz,
zgadzamy sie odlozyé¢ 1 na 20 Tysigcy lat, jesli bedzie to z
pozytkiem dla naszych partii i naroddw. Istnieje Jednak ruch
rewolucyjny, uczestniczymy w tym ruchu i powinnismy wystegpowad
razem, a nie przeciwko sobie, To, co nas 13czy, Jjest wigksze,

niz %o, co nas dzielil. ,

Mao Tse-tung: Mozna odiozy¢é na 100 lat.

Kosygin:Oczywiscie, odiozyé mozna, powiedzmy na "X" lat. Ale
bedzie to ze szkodg dla naszej wspbdlnej sprawy. Spotkaiem sie
kiedyé z grupa zachodnioeurope jskich komunistéw w jednym z euro-

pejskich krajéw. Bardzo duzo méwili o tym, £e rozbieznosci

miedzy KPCh i KPZR dezorientuja ich ruch, odciggajq ich od roz-
wigzywania gioéwnych problemdéw. Pracujg w podziemlu i w tych
warunkach muszg odciggaé partie 1 kdase robotniczg od zagadnien
walki przeciwko wyzyskiwaczom, przeciwko imperialistom i1 kapita-—
listom, zeby zastanawiaé sie nad tym, kto w kohcu ma racjg, KPCh,
czy KPZR w swoich sporach. Zadawali mi pytanie: jesli imperialis- !
ci moga sie¢ dogadadé ze sobg w szeregu spraw, dlaczego wige nie
moga tego zrobié komunisci. Jestem przekonany, ze caily ruch
komunistyczny, caty swiat socjalistyczny, narody obu naszych
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ktajow = wszyscy oczekuja od nas uregulowania naszych rozbiez-
nych poglgdéw. To, czego nie mozna teraz rozwigzaé, mosna oma-
wiaé w aspekcie teoretycznym, Mozna nawet stworzy¢ w tym celu
teoretyczne pismo.

Co do teoretycznych spordéw, to moizna by je prowadzié bez usz-
czerbku dla naszej jednosSci, naprzykiad, na amach jednego -1
pism teoretycznych.

Mao Tse-tung: Macie juz takie czasopismo - w Pradze,

Kosygin: 53 to "Problemy Pokoju i Socjalizmu®™, ale to nie
nasze pismo, lecz wszystkich partii komunistycznych.

A teraz o naradzie 1 marca. Narad¢ t¢ nie my zwolujemy, lecz
Bzéreg partii wypowlada sig o jej zwolanie. Istnieje duza roéz—
nica migdzy przeprowadzeniem tej narady jako kbnsultatywne]j a
Jjako zebranlg koglsgl redakeyjnej. Jest to pryncypialnie odmienne
podejscie. Exm:xmy niejednokrotnie oswiadczali, Ze w zaistnia-
tych warunkach konieczne jest zwolanie mi¢dzynarodowe]j narady
wszystkich 81 partii komunistycznych.

Mao Tse—tung: Dawniej méwilismy, 2e dla przygotowania narady
potrzeba begdzie 4-5 lat, a teraz, widocznie, trzeba bedzie jesz— |
cze wigcej — 8-10 lat. Przeciez sporne sprawy nie zostaly wyjas- ,
nione, dJak ze mozna zbieraé sig w takich warunkach? Wy, naprzyk-
tad, popieracie Dangego., Na ich zjazd positaliécie delegacje na
czele z Ponomariewem, a na zjazd drugiej Partii Komunistycznej
Indil mysmy nie positali delegpcji, nie wystalismy im nawet de-
reszy. To samo miato miejsce na Cejlonie. My udzielamy niedosta-
tecznego poparcisa, a wy udzielacie peinego poparcia.

Kosygin:Zato oni jezdza do was do Pekinu., To nie zmienia
Sprawy .

Mao Tse-tung: Minie czas, bgdg kontakty, wielostronne,i dwu-

stronne konsultacje. wielostronna

Kosygin:Spotkanie w dn.1 marca wiasnie bedzie/konsultacja
partii, ktore chcg przedyskutowaé te spraweg.

Mao Tse~tung: Dlatego tes jestem za tym spotkaniem. Prosze
bardzo, zwoitajcie te¢ narade, tylko nie zmieniajecie znéw terminu,
ani nazwy. Zbierzcie przedstawicieli 26 partii, spoérdd nich
tylko kilku bgdzie nieobecnych. Przeciez nie widzicie w tym nic
strasznego, : :

Kogygin: Ale wytiumaczcie, dlaczegoe jesteScie przeciwni temu,
by zebrato sle kilka partii i pomyslato o tym, kiedy i jak na-
lezaloby przeprowadzié¢ miedzynarodowa narade 81 partii komuni-
stycznych. Co widzicie w tym zlego dla migdzynarodowego ruchu
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komunistycznego? Co innego, gdyby na takim spotkaniu opracowywano
Jjakasé platformg przysztej narady,

Mao Tse-tung: Méwiltem juz, 2e nie jestedmy przeciwko waszej
naradgie, Zwoiujcie jg, moizecie nawet opracowaé na niej platforme.:
Ale my w tej naradzie uczestniczyé nie bedziemy,

Eosygin: W takim razie odpowiedzcie - dlaczego?
Mao Tge-tung: W waszym liscie z dn.M14 lipca i nastepnie w 1is-
cle z dn.24 listopada méwi si¢ o tym, zZe gesll nie przy3d21emy,

mozecie si¢ i bez nas obejsé.

Kosygin: Powinniscie uwzgledni¢ nowe warunki i sytuacje w Mosk-
wie po nazdziernikowym Plenum, nie chcecie tego przecieZ robié.

Mao Tse-tungz: Cos niecos widzimy.

Kosygin: Robimy teraz Xkroki wychodzgc wam na spotkanie, jak
przystato na towarzyszy, z szacunkiem odnosimy sie¢ do was, publi-
kujemy w nasze] prasie obiektywna informacj¢ o sytuacji w Chinach,

Mao Tse-tung: Nie zawsze. W swoich gazetach nie drukujecie

naszych dokumentoéw,

Kosygin: Drukujemy wszystko, co jest kierowane pod naszym ad-
resem. Opublikowalismy dokiadna tresé referatu tow,Czou En-laja
na Ogélnochihskim Zgromadzeniu Przedstawicieli Iudowych. Natomiast
w waszej prasie nie bylo mowy o naszym referacie na sesji Rady
Najwyzszej ZSRR.

Mao Tse~tung: To znaczy, ze popeinilismy biad. A jak bedziecie
postepowall w sprawle Albanii? Przeciez bez rozwigzania te] -
sprawy nie moze by¢ nawet mowy o Jjakiejkolwiek naradzie,za$ sprawa:
ta moZe by¢ rozwigzana Jedynie miedzy waszg partia a albanskg. P
Nie wolno znecaé sie/"trietirowat?"/ nad malym narodem albadskinm,
to nie przystoi., Bedziemy sie cieszyli, kiedy przywrdcicie dawne |
stosunki,

Kosygin: CzyZz nie zauwazyliscie, Ze po paZdziernikowym Plenum
nie opublikowano u nas ani Jje@nego ziego sitowa o Albanii. Kiedy
w Warszawie odbywailo sie posiedzenie Politycznego Komitetu Borad-

czego, albanscy przedstawiciele byli zaproszeni, ale w odpowie-
dzi na to zaproszenie nadestali obrazliwy list. Tym nie mniej
uczestnicy zebrania pozostawili bez odpowiedzi te wymysSlania

i zakomunikowall Albaficzykom, ze zaproszenie pozostaje w mocy.
Zleécie swoim towarzyszom, niech przygotuja wam wszystkie mate-
riaty i popatrza, czy w okresie po pazdziernikowym Plenum, byio
u nas chociaz jedno oéwiadczenie przeciwko Albanii oraz pordéwnaj-
cie to z tym, co w tym samym czasie mowili Albanczycy o nas.
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Chcielibysmy przywrécié z nimi stosunki dyplomatyczne, ale wshy-
stkie listy do nich Albanczycy zwracajg nie rozpieczetowane.I co
wy na to?

Mao Tse~tung: Przede wezystkim zaproponowaibym wam zdjaé to
wszystko stare, co zrobiliscie przeciwko Albanii w przesziosci.
Konieczne byloby, zebyscie uznali, e to wszystko byto biedem.
Przeciez na zjezdzie swojej partii otwarcie krytykowaliscie
socjalistyczny kraj, zerwaliscie stosunki dyplématyczne z tym
krajem., No to trzeba odwiadczyé, e wszystko to bylo niesiuszne.
Ale wy wolicie nie méwié o przesziogci.

Jegli chcecie, zebysmy wzieli udzial w naradzie, oswiadczcie,
ze wasz list z 14 lipca i wasze Plenum lutowe - to byly bledy,
ze si¢ Je anuluje. Jestesmy przeciwko wasgemu programowi.

Kosygin: Wiecie dobrze, %e tak nie bedzie. Jesli rzeczywiscie
jestescie za likwidacja rozbieznoéci, jesdli chcecie znaleié ja-—
kied rozwigzanie, to powinniédmy sie spotkaé. A gdy bedzie sieg
powaznie, jak nalezy, merytorycznie omawiad réine sprawy, wowczas .
okaze sie, ze wkk bedziecie musieli wycofaé sle z wxmImxrRwRIXY
kdrexEyiy nie jednego, co bylo zrobione w przesziosci. A gdy
méwicie o Albanii, nie jestescie dokitadni, opieracie sie¢ wihdocznie
na nieprawdziwe] informacji. Nie mysmy zerwali stosunki dyploma~
tyczne z Albadczykami, lecz Albanczycy zerwali stosunki dyploma-
tyczne z nami.

" Pgn Czeng: A jak napadali na Albanie na swoim XXII zjezdzie,

Mao Tse~bung: Widzicle, napada na was,

Kosygin: Napada nie na mnie, a na jednosé migdzynarodowego rue

chu komunistycznego. a
Mao Tse-tung: A ja napadam na XX i XXTII zjazdy. Nie zgadzam
sig¢ 2z linig tych zjazddédw, z tym, 2e Stalin okazal sig takim Jus
zlym, Ze byt Jjakis tam kult jednostki., A teraz méwicie, ze Chrusz
czow stworzy: wlasny kult Jednostki. Trudno sig¢ polapaé, co sig
tam u was dzieje. Méwilisdcie, %e Chruszczow byl dobrym cziowie—
kiem, no to dlaczego zdjeliscie go? My u siebie nie zdejmujemy
jego portretéw, jego ksiazki(u nas\gg)w sprzedazy, co prawda,
nie ma na nich,wielkiego popytu.

(nlestetyy A . .
Portretéw Stalina nie zdejmowalismy nigdy, btak Ze my popieramy i
kult jednostki. Jak sie¢ cguje Chruszczow? '

Kosygin: Takie pytenia lepie] kierowaé¢ do niego.
Hlap Tse-tung: Codz, zgadzan sig.Kieruje do niego zaproszenie
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przez was. Niech prazyjedzie do nas, wstapie z nim w polemike,
Ko§xgin:To Jest, oczyw%g?%g eg%Szg § ggg%, z kim wstgpowaé w

polemike., Chruszczow nie pr¥wiskswiaxmxyux partii, ani rzadu,

A co do tego, dlaczego zwolniliémy go z funkeji, to o tym dok—

tadnie informowalidmy towarzysza Czou En-laja w czasie jego

pobytu w Moskwie,

o=
Mao Tse=tung: Ale dawnie]j on reprezentowai, Przeciei Chrusz-

czow zrobil tyle dobrego. Byl to wielki przywddca, wnidsk wielki
wklad do marksizmu-leninizmu, Tak, zdaje sie, méwilo sig¢ na wa-
szych %Zjazdach.

Kosygin: Pamig¢tacie, ze rozmowg te rozpoczgliscie od stwier-
dzenia, Ze historii nie okreslaja czynniki subiektywne.

Mao Tse-tung:0tdz tow zwolajcie narade. Was Jjest wiecej i
wszyscy Jjestescie marksistami-~leninowcami, ktoérzy wniesli wielki
wk*ad do marksizmu-leninizmu, My zas jestesmy tylko dogmatykami,
a u dogmatykédw za grosz nie ma marksizmu, Na dodatek jestesmy
ludémi wojowniczymi. To tez jest siuszna charakterystyka. Po-
pierwsze Jjestesmy dogmatykami, po drugie - ludiml wojowniczyumi. |
Tak ze mmmk mam zlg reputacje. W calym Bwiecie XHEsgfxXwsESy¥ nal
wymyélajg. W ruchu komunistycznym nazywaja mas dogmatykami. To
pocdz zapraszaé nas na narade? Powinniscie budowaé zwartosé
marksistéw, a po co wam zespalad dogmabykdw,

Jesteémy rzeczywiscie wojowniczymi ludzmi. W odrdznienie od
gggtnle w1erzymy w powszechne i catkowite rozbrojenie WBzeczy-— ‘
wisrkay naszym zdaniem,na catyn éwiecie odbywa sie powszechne
i1 catkowite uzbroaenle. Tak Ze zbierzcie sie, porozmawiajcie
sobie © powszechnym i catkowitym rozbrojeniu, Ale i na Zachodzie
i na Wschodzie -~ wszedzile odbywa sie powszechne i caikowite
uzbrajanie gsie¢. Jesli wasi towarzysze zywia ziudzenia co do
powszechnego i caltkowitego rozbrojenia, to jak mozna przyblizyé
te dwa punkty widzenia?

Kosygin: A wy rzeczywiscie na serio wierzycie w %o, e wigcej
walczycie przeciwko imperializmowi, niz my? |

lac Tse-tung: W kazdym badsz razie, nie mnie] niz wy.

Kosygin: I my tak samo myslimy o sobie., Ale nie oskarzamy was
o to,; 2ze mato walczycie przeciwko imperializmowi. A tymczasem .
faktem jest, ze nigdzie walka z imperializmem nie odbywa sig¢ bez
naszego udziaiu, Wszedzie prowadzona Jest z naszym udzialem,przy
pomocy naszej broni i z naszym ryzykiem, Natomiast waszej szcze-
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gbdlnej wojowniczosci nigdzie, précz w siowach, my nie widzimy.
Zbyt malo przejawia sie¢ ona w rzeczywistosci, a samych w walce
z imperializmem nie wystarcza,

Mao Tsd-tung: Za 10 lat nasze partie begda chyba razem.Obiek-
tywna sybtuacja zmusi nas do zjednoczenia sie. Imperialisci dzia-
taja niezaleinie od woll ludzi, nie oszczgdzq ani was, ani nas.

Kosygin: Wtasnie dlatego nie nalezy odktadal naszego ze spo-~
al lenia na 10,000 lat, lecz zespolié sig¢ teraz.
| Maoc Tse-tung: Za 10-15 lat zjednoczymy si¢. Napigcie bedzie
rosto. Przecief nie ma zadnego ostabienia napiecia, to tez jest
ziudzenie. Codziennie prowadzicie propagande o zlagodzeniu na-
pigelia, o rozbrojeniu, ale to wszystko klamstwo. W okreslonych
warunkach imperialisci moga péjéé na wszystko. Czy pdjdg kiedy-
kolwiek na porozumienie? Czy licza sie¢ naprzyktad z Ukladami

Poczdamskimi?
Kosygin: Nie liczg sig rdwniez z Ukladami Genewskimi,
Mao Tseytunz: Dlatego tez imperialisei 1 reakcjonidel péjdg
swoja drogg. Gotowi sz potkmgé nie tylko nas, ale i was.
Kosygin:Nas przede wszystkim najsilniejszych pod wzglegdem
militarnym, ale samego tylko Zyczenia imperialistéw, aby rozwig-—
zaé wojne-nie wystarczy, - nasza zwartosé bedzie wielka przeszko-
da na drodze do rozpgtania nowej wojny.
Mao Tse-tung:Na nas racze]j szybcie] napadng. My przeciez mamy
tylko rgczne granabty. Takich za$ rzeczy w rodzaju bomby atomowe]
nie mamy, dopiero robimy prdby. Zresztg my i nie wierzymy w bom- .
be atomowa, jest to tylko srodek dla zastraszenia narodow, Trzeba |,
polegaé na zwyktej broni, Wojowalisdmy 25 lat 1 dobrze o tym wiemy;d
Kosygin: Wsazyscysmy wojowali i widzieli wojny. Nasze kraje syte sg .
wojny po same gardio. ’
Mao Tse~tung: Ale imperialléci nie sg jeszcze zniszczeni.
- Dlaczego przywiezliscie ze sobg marszalka i generaitdéw? Widaé,
cywilni urzednicy nie sg w stanie rozwigzaé probleméw, Trzeba
opieraé¢ si¢ na armie, gidéwnie na regularne wojska. w tych warun-
kach nie trzeba dopuszczaé, sby wrmia, nardd upadaty na duchu.
W szeregach waszej partii, jak 1 w szeregach naszej partii, sg
rewiz joniéci. Piszg ppwieéci, robig filmy, ktébe nie podnoszg
bojowego ducha 2olnier2y, demoralizujg masy. To zle. Trzeba sig
przygbtowywaé do wojny.Gdyby udato sig nam zapewni¢ 10-15 lat
e pokoju, bytoby to korzystne. Jestesmy przeciwni swiatowe]j woJnie,
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ale nie jestesSmy szefami sztabdéw generalnych imperialistéw,
Dlatego powinnismy byé gotowi.Dlatego tez méwie, 2e za 10-15 lat,
kiedy imperialisci podniosg reke na was, albo na nas, wowczas
bedziemy razem. Wojna odrazu nas zjednoczy. Dlaczego teraz kKtd-
cimy sig? Dlatego ze 2yjemy w warunkach pokoju. Ale Zle si¢ sta-—
o, ze imperialisSci wzigle na uzbrojenie wasze hasita o pokoju,
pokojowym wspérzawodnictwie, pokojowym wspbdtistnieniu, powszech-
nym 1 caikowitym rozbrojeniu. Obecnie nie ma wielkiej réznicy
migdzy amerykanskimi a radzieckimi hasigmi. USA i ZSRR decydujs
teraz o losach Swiata. No cdz, decydujcie. Ale na przestrzeni
10-15 lat nie zdoiacie zdecydowaé losédw &wiata, S3 one w rekach
narodéw Swiata, a nie w rekach imperialistéw, wyzyskiwaczy,czy
reakcjonistow,

Kosygin: Poniewaz poruszyliscile najwazibiejszg sprawe, ktoéra
nurtuje calg ludzkosé - zagadnienie wojny i pokbju, walki prze-
ciwko imperializmowi, chce¢ powiedzieé, Ze nie bardzo rozumiemy,
do czego zmierzaliicie méwigc o koniecznosSci umacniani armii,

- gromadzenia zbrojeh. Czyzbyscie rzeczywiscie uwazali, Ze my Tego
nie robimy?

Mao Tse-~btung: Moéwilem o tym, Ze wszedzle, w tym rdéwniez u was,
odbywa sie¢ powszechne i calkowite zbrojenie.

Kosygzin: Zbrojenie sie¢ rzeczywisScie odbywa sig zaréwne u was
jak i u nas. Musze poweldzieé, ze gdybyémy pordwnali, jaka
cze&é dochodu narodowegp przypada na zbrojens, to jasne bedzie,
ze w Zwigzku Radzieckim Jjest ona wigksza, niz u was. Naréd nasz
ponosi wigksze ciezary w zwigzku ze gzbrojeniami. Ponadbo wydatku-—l
Jemy miliardy rubli na nauke, zwigzang z obromng, setki tysiecy
konstruktoréw pracuja u nas na obrong. Méwie to wszystko nie po
to, ny sie chwalié, a po to, by odpowiedzieé wam, kiedy méwicie,
ze trzeba sie zbroié, jakgdyby samifmy tego nie rozumieli,

Mao Tse-tung: Mowiltem o tym, Ze rozmowamy na temat powszechnego
i calkowitego rozbrojenia - to tszcze stowa, obliczone na oktra-
manie narodéw, Amerykandw, oczywiscie, mozna nawet oszukaé, ale
</ takie zludzenia wywieraja zly wplyw na wktasny nardd, democbilizujg
20,

Kosygin:Powviadacie - trzeba sig zbroié, Odpowiadamy, Ze czynimy
wszystko w tym kierunku, na co tylko pozwlajg nasze mozliwosci.

Mao Tse-tung: Jaki procent waszego budzetu przeznaczony Jjest
na cele wojskowe?

Kosygin: Nie chcialbym teraz wymieniaé tej cyfry,poniewaz nie

ES
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odzwierciedla ona w peini wszystkich wydatkéw na obrone. Ale pow= ¥
tarzam: robimy wszystko, co w naszych sitach w kymxmeiwy w tej
dziedzinie, Jesli wydatkowaé na obrone jeszcze wigcej, to mozna
nadwerezyé gospodarke swojego kraju.

Mao Tse—tung: W roku biezgcym zmniejszyliscie wydatki wojskowe
0 500 mln rubli,

Kosygin:Nie checialbym teraz uscislaé, co oznacza to zmniejsze-

nie wydatkdyv., Co do waszych wypowiedzl, towarzyszu Mao Tse~tung,
to zawlerajg one w sobie sprzecznosié. Z Jjedne] ghtrony méwicie,
ze dobrze byiloby przezyé z 10-15 lat bez wojny Swiatowej, a 2z
drugie]j strony nawoclujecie do wojnye.

Mao Tge—tung: Dobrze byiloby nie mieé wojny prkez 10-15 lat,

Kosygin:Z tym teZ moina si¢ zgodzié.Jestem przekonany, Ze w
rzeczywistosci Jestesdcie przeciwko wojny sSwiatowej.

Mao Tse-tung:Jestesmy przeciwko wojnie swiatowe], ale za wojng
rewolucyjng, celem ktérej jest obalenie imperializmu i jego

zwolennikédw,

Kogygin: Mysle, Ze wsréd obecnych tu towarzyszy chinskich nikt
nie jest zwolennikiem wojny Swiatowej. Tak sadzimy.

Czou En-lai:fle Jjesli imperialisci narzuecg nam wojne Swiatowa,
woéwezas trzeba bedzie walczyd.,

Kosygin:A jakze inaczej? W 1941 roku imperializm niemieckl
narzucli nam wojne,zagarng najwaznie jsze rejony przemysiowe, ale
nasz nardd nie kapitulowal, nie podnidst rdk do géry. Prowadzii
zaciekta wojne przeciwko imperializmowi i wygrat t¢ wojnég.

Mao Tse—tung:¥itedy nardd radziecki dobrze sie bil, il
Kogygin: Jesli imperialisci narzucg nowg wojneg, bedzie sie¢ biil
jeszcze lepiej. Co do rewolucyjnej wojny, to my réwniez uwazamy, P
ze takg wojne nalezy popieraé, Nie mozecie nie wiedzie¢ o tym, ;

jak wielksg pomoc Swiadezymy walcé?acym narodom.

Mao Tse~tung: Widzimy to,

Kogygin: Dlaczego w takim razie nie moéwicie o tym otwarcie?

Mao Tse-tung:Poiudniowemu Wietnamowi I EEd

pomagacie w zbyt malym stopniu.

Kosygin: Pomagamy w takim stopniu, na jaki pozwala nam nasze
potozenie geograficzne. Obecnie Amerykanie bambardujg juz Wietnam
Poinocny, & né Poludniowy. Niestety, nie memy tem lotnictwa,ktore -
mogloby wystapié z kontruderzeniem na bazy amerykanskie., Tylko i
wy moglibyscie to zrobié, ale wy tego nie robicie i1 nie dajecie
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nalezytej odprawy amerykasdskim imperialistom, chocia moglibyscie
bo zrobié. Dlaczego? Widocznie sg po temu jakiesd przyczyny. Nie
mozemy sig¢ z tym nie liczyé i nie zamierzamy zarzucaé wam, Ze

nie bombardujecie Amerykandéw we Wietnamie Poludniowym. Nalezy r
przypuszczaé, ze leplej znacie sytuacje i macie po zemu jakies
Wiasne przyczyny.

Mao Tse—tungs Narod Poludniowego Wletnamu i bez nas dobrze
wojuje, sam przepedzif Amerykanéw.

Kosygin:Ale teraz Amerykanie bombardujg juz Pdinocny Wietnam,

Mao Tse-tung:dest to glupota Amerykandéw., Ich bombardowania
pociggnety za sobg jedynie nieznaczne ofiary w ludziach.

Kosygin: Jestedmy przekonani, ze Amerykanom trzeba dawaé odp-
TAWE o

A teraz bede kontynuowal to, o czym zaczgilem méwié, Powiedzie-
lidcie, ze jesli bedziemy mieli odetchngé w ciggu jakichéé 10-15
lat pokoju, to bytoby dobrze. I réwnoczesnie itwierdzicie, Ze nas
moze polaczyé tylko sytuacja wojenna. Tutaj koniec z koncem wy-—
rasznie nie schodzg sig.

Mao Tse~tunz: Imperialisci nie zostawig nam tyle czasu.

Kosygin: Ten termin nie ja nazwatem, tylko wy.

Mao Tse-tungsMéwilem o tym w zwigzku z tTym, Ze niektérzy zwra—
caja sie¢ do nas z propozycjg przerwania publicznej polemiki.Od~
powiedzielidmy, Ze nie mozemy na to pojsé. Ale z czasem imperia—
lisci moga nas zmusié¢, abysmy poszli na przerwanie polemiki,

Nas wychowuja wrogowie, ale i ze swojej strony mielismy dobrych
pedagogow - Marksa, Engelsa, Lenina, potem Stalina, potem Chrusz-
czowa /nazwisko Chruszczowa wypowiedzial nie krgjac ironii/

Kosygin:I Mao Tse~tunga?

Mao Tse~tung:Nie naleze do tego gronz . Ponadto nas jeszcze
Czan Kaj-szek wychowywal za pomocg swoich krwawych katuszy.

<. Kosygin:No skoro juz Iakxmx o to chodzi, to nas wychowywak
Mikotaj IT.

Mao Tse-tung: Potem wychowywall nas Japoaczycy, & nast@pnle

Amerykanie, ktérzy pomagalil Czan Kaj-szekowl i wojowall przecxwko'

EY

nam w Korei,

Kosygin:Jednyn s?.:owem.é wychowawcéw miellismy SpoOXoa

Mao Tse-tung: Mieli®X¥ interwencje ze sbrony 14 painstw, Nardd ]
wasz dwukrotnie uczestniczyi w wojnie Swiatowej, Niemcy dwukrotnie
wtargneli sie na wasze terytorium..szystko to - wasza chlubna
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historia, Kiedy masy pracujgce waszego kraju zbrojone byty w same
tylko karabiny, obalilty rzad, uzbrojony w najnowoczednie jszg jak ¥
na owe czasy bron. Ile macie la¥t, towarzyszu Kosygin?

Kosygin: Wkroétce skoaczg 61.

Ludzie radzieccy dobrze wiedzg, c¢o to Jjest wojna. Co do wasgyck
wypowiedzl o tym, 2e sity zbrojne trzeba utrzymywaé na wysokim
poziomie, Ze trzeba popieraé¢ rewolucyjng walke, walke naroddéw o
0 swoje wyzwolempie, to tu nie ma miedzy nami rozbieznosci. Kiedy
natomiast twierdzicie, Ze Jestescie ludimi wojowniczymi, a my -
nie, to z btakim przeciwstawieniem nie mo2na sie zgodzié. Jestes-—
my nie mniej wojowniczymi marksistami-leninoweami, niz wyg.

Mao Tse-tung: My jestesmy dogmatykami;

Kosygin: Moze zauwaiyliscie, ze ostatnio nie nazywamy was
dogmatykami, Wy natomiast caty czas nazywacie siebie dogmatykami,
a nas, widocznie, uwazacie za rewizjonistéw, My zasg uwazamy,ze
trzeba prowadzié walke zardéwno przeciwko (1 8®;
rewizjonizmowi, Jjak i dogmatyzmowi,Tak uczyt nas Lenin,

Mao Tse-=tung: Wynikaloby z tego, zZe w te]j sprawie miedzy nami
nie ma rozbieznobei, Trzeba prowadzié¢ walke¢ przeciwko wszelkim
odchyleniom od marksizmu-leninizmu.

Kosygin: § swoim przemdéwieniu na wiecu w Hanol powiedziatem,

A RN RN TR
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ze wystepujemy tak przeciwko rewizjonizmowil, jak i prieciwko
dogmatyzmowi. W ten sposdb w sprawach oceny znaczenia sii zbroj-
nych oraz walki przeciwko imperializmowi migdzy nami nie ma
rosznic zdan. Ale xxmwt KPZR 1 Rzgd Radzieckl bedg czynily wszystko
aby przediuzyé pokojowa sytuacje 1 nie stwarzaé wojennej sytuacji
Prowadzimy taksy polityke nie dlatego, 2¢ boimy si¢ wojny, Jjak by
niektérzy cheieli to interpretéwaé. A co do imperialistéw, to
tez nie boimy sie ich, ale jestesuy przeciwko temu, by wytwarzad m
wojenng sybtuacje.

Mao Tse-tung: Trzeba stwarzaé rewolucyjng wojenng sytuacje.

Kosygin: Nafbdd kazdego kraju powinien sam okres$laé, kiedy ma

powstawaé do walki przeciwko ciemigzcom i w Jakiej formie
prowadzié te walke. Dziazaja to konkretne warunki i obiektywne
czynniki, '

Mao Tse-tung: Ale powinnifmy zachecaé do tej walki /"pooszcz—
riat“/, pomagaé Jeje

Egln- A czy robimy to w mniejszym stopniu, niz wy?

v
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Czou En-lai:dJestescie najwyraizbhie] w biledzie,
Mao Bse-tung: Uwazamy, Ze 2zZa mato popieracie rewolucyjna walke

narodéw.
Kosygin: Mamy z wami rézne oceny w tej sprawie, .
Den Siao-pin: Je$li mbéwidé bez dyplomacji, to po prostu boicie sig

rewolucyjnej wojny.

Kosygin: A jeSli ja mam méwié bez dyplomacji, %o wy w mmniejszym
* stopniu, niz my pomagacie w prowadzeniu rewolucyjnej walki, Tylko

méwicie, ale robicle mato,

Mao Tse~tung: Wy pomagacie wojskowemu lotnictwu Indii, zaopatru-

jecie go w broA przeciwko Chinom, I w tej sprawie mozecie mieé
konflikt /"stotknowienije"/ z Czou En~lajem,

Kosygin:Towarzyszu Mao Tse-~tung, miedzy premierami dwoch
krajéw socjalistycznych nie moze byé konfliktu. Moga najwyhe]
toczyé migdzy sobg spdr,.

Mao Tse-tung:Jak tylko wasz ambasador towarzysz Czerwonenko
przyjechal do nas, Czou En~lai odrazu zaczal z nim spdédr. Widocznic
jest o co spiéraé sie ze sobg, WeiZcie, np. sprawg Konga. Gloso-
waliscie za wysianiem wojsk ONZ do tego kraju.

Kosygin:Wystepowalismy i wystepujemy przeciwko posylaniu
woJjsk ONZ do Konga.

Czou Bn-lai: To byio potem, ale poczatkowo giosowalisdcie za

wystaniem wojsk ONZ do Konga.
Kuzniecow: Byiem w Nowym Jorku, kiedy w ONZ rozpatrywano tg
spraweg, Zwiazek Radzieckl zawsze byl przeciwny wysytaniu wojsk
ONZ do Konga, a
Mao Tse~tung: No i widzicie, ju2 macie powszechng wojne.
Kosygin:To nie wojna, a omawianie sprawy, ale kiedy omawia ia
sie sprawg, to trzeba dawaé¢ prawdziwe i dokiadne informacje, a to
warzysz Czou En-lail dat nieprawdziwg onformacje. Nie wystepowalis

e my w ONZ z poparciem dla interwencjl S=whmgmy w Kongo.,
Kan Szen: Teraz réownies nie popieracie walki wyzwolencze J
w Kongo.

Kosygin:Teraz odpowiem btowarzyszowi Kan Szemowi: W Kongo
uzywa si¢ naszych samolotédw, pilotowanych przez naszych radziec-—
kich pilotéw, Z2 ich pomocg radzieckg broha prrerzuca sig do Konga
z Algierii & ZRA. Tam znajduja Si¢ nasi instruktorzy, ktérzy po- _
magaja Kongljczykom opanowag ¢ bron. My zdecydowanie gystepujemy
z poparciem dla walki narodu kongijskiego, mobilizujemy opinig '
spokeczng., Co, waszym zdaniem, powinnismy jeszcze robié?
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Czou BEn-lais Tak, wasze samoloty latajg w Kongo, a my piacimy
za najem tych samolotdw, i ptacimy dosyé drogo.

Kosygin: Towarzyszu Czou En-lai, dlaczego wypaczacie fakty,
po co swiadomie zsostrzacie dyskusje. Przeciez nie piacicie za
te samoloty, o ktérych mowa, zlamanego grosza
i w ogdle nic do nich rnie macie, Chececie, to poproszg¢ prezydenta
Ben Bellg, aby skierowal do towarzysza Mao Tse-tunga informacjé
- w tej sprawie, jesli nie uwazacie za stosowne wierzyé naszym

. stowom. Mieszacie dwie zupelhie résne sprawy. Tow.Czou En-lai

zaproponowal Algierowi 4 samolobty AN-12 w postaci daru i wasz
rzgd prosit nas sprzedaé te samoloty Chinskiej Republice Iumdowej ,
dla przekazania Algierowl, mysmy si¢ odrazu zgodzili. A Wy wypa-
czacie fakty., Kiedy otrzymalismy takie zapytanie, odrazu dalismy
polecenie Ministerstwu Handlu Zagranicznego, Zeby natychmiast
sprzedalo samoloty. Ale tutaj mowa o innych samolotach. Mowa o
naszych samolotach wraz z naszymi zatogami, ktdére pracujag w Af-
ryce, priewoza bron dla powstaicédw kongijskich. Tak ze waska in-
formacja nie odpowiada rzeczywistoseci, Odnosi si¢ wrazenie, 2e !
ktoé w prowokacyjnych celach szerzy pogioski i podrzuca dokumen-
e ty, seby skomplikowaé nasze 1 wasze stosunkl z Algierem i nasze

e A kY lifli ok X g B 00 U8 o N
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stosunki z wami, Dobrze znam sprawg samolotdéw dla Algieru, po-
niewaz sam zajmowatem sie¢ w lioskwle t¢ sprawg.

Mao Tse=tung:Czou En-lai tez sajmowal si¢ t¢ sprawg. U was z
nin wyszte prawdziwa bitwa i mozecie wyjsé z niej zwycigsko.

Kosyein: Nie checiatbym byé zwycieszcg nad Czou En-lajem 1
sadze, %e on réwniez nie cheialby byé zwycigzcg nadem ng, poniewai:
razem z nim walczymy o wspdlne EmI® idealy.

Mao Tse-~tung: Nie, nie, na niego trzeba napadaé. On ma wielkia

pretensje, chce byé zwycigZca.
Kosygin:iysle, 2e on tego nie chce,
© Mao Tse—tung: Niedoceniacie towarzysza Czou En-laja.
Kosygin: Dlaczego, znam go dostatecznie dawno.
Mao Tge—btung: Tak, przeciez spotykaliscie sig z nim w Moskwie,

Wragnie z takiego sporu, jakie mieliscie z nim - ostrze przeciw

ostrzu - rodzi sie prawda. Jesli rozmawiaé tylko o pogodzie, to

od takiej rozmowy bedzie mala korzysé. .
Kosygin: Spedziliémy w Pekinie tylko jeden dzied i nie mielis-

my czasu dla Pozméw o pogodzie. Jakie wnloski, waszym zdanlem,

mozna by wyciggngé z naszej rozmowy, jak jg podsumowad?
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Mao Tse-tung:Dzié stoczono bu prawdziwg wojne. W niektédrych

sprawach ujawnit sie wspdélny dla nas punkt widzenia., Co do wojny
swiatowej, to trzeba dgiyé, aby jej nie byio przez 10-15 lat,
| Spér mig¢dzy nami toczy sig wiasciwie o to, jakimi drogami zdgzad
e do celu., Dla wyjasnienia, kto ma racje¢, a kto sie myli w tym
sporze, potrzebna bedzie cala epoka, larks i Engels méwili, ze
stusznosé tego lub innego poglgdu sprawdza sie¢ nie w sporach,
lecz w praktyce.
osygin:Czy uwazacie, 2e kontakty i spotkania migdzy nami
sg kﬂxxxxtﬂxix pozyteczne?

Pozyteczne | ) .
Mao Tse—tung:Zawsze” kersyetne jest, gdy sie porozmawia, spotka.

Nie ukrywamy swoich pogladdw, nie zajmujemy sie dyplomacjaz.
osygin:Jdak zapewne zauwazyliscie, tes mimxpkrywamyxswori
wProst wypowiadamy swoje zdanie. Ze swoje] strony uwazamy spot-—
kania i rozmowy migdzy przedstawicielani naszych partii i paidstw
za pozybeczne. Zgadzamy sieg, Ze trzeba sie czeécie] spotykad i
- V sadzimy, %e wdwczas sporne sprawy moina bedzle rozwigzalé wczes—

niej, niz za 10,000 lats,

Mao Tse-tung: Ten termin mozna skrdécié.

: T - Kosygin:Wigc skroémy.
Mao Tse~-tung:Jesli od 10.000 lat odjaé 9.000, to zostanie
1.000., To jest maksymalne ustepstwo.

Kosygin: Dobrze byloby z 1.000 lat odjgé jeszcze trzy zera.

Mao [se=tung:Byé moze, ze 2z pomocg imperialistéw uda sie skroéd-'
cié¢ ten termin do A=ty 10-15 lat, a moie 1 do P-8 lat., Kiedy
imperialiéci rozpetajg nowa wojne Swiatowg, znéw bedziemy razem,.
Nawet i teraz nie rozeszlismy sig¢ catkowicie., Was prazyjmujemy,

a amerykatskich imperialistéw nie przyjmujemy. Angielskiego
sharge d?affere tez ani razy nie przyjmowalem. Niedawno byt tu
angielski minister handlu, tez odmoéwitem przyjaé go.

Kosygin: Kiedy wy, albo towarzysz Czou En-lal begdziecie naszy-
mi goéémi w Moskwie, nie bedziemy robili takich pordéwnan.

. Mao Tse-tung: A to diaczego?

Kosygin: Kiedy przyjedziecie do nas, powiemy, Ze jestesmy wam
radzi i gotowli jesteémy przedyskutowaé z wami, jak z komunistami,
wszystkie sprawy i nie bedziemy pordéwnywall was z przedstawicieles
mi swiata imperialistycznego.

Mao Tse~-tung:Czesto wypowladam niestuszne x siowa, /"Oszibocz-

nyje stowa'"/. Jestem wojowniczym cziowiekiem i dogmatykiem.Teraz
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oto obrazilem Premiera Rzadu Zwigzku Radzieckiego.

Kosygin: Nie jestesmy obrazalscy.

Mao Tse—tung:No nie, powinnisécie sig byli obratié, Zresazta
mamy rozng sytuacje: wy utrzymujecie oficjalne stosunki dyploma-
tyczne z UBA i Anglig, a my -~ nie,

T Kosygin: Wy utrzymujecie stosunki dyplomatyczne z Francjg.
Mao Tse~tungf: Tak, to prawda.
Kosygin:Przyjdzie czas, nawigzecie stosunki dyplomatyczne i
} 2z drugimi pafistwami imperialistycznymi.
Mao Tse—tung: To jeszcze nie nastgpi tak predko, W swoim
l Czasie Chruszczow namawial m s wstgplé do ONZ. Odpowiedzielfismy,
! ze pomyslimy, ale uwazalismy i uwazamy, %e dla nas nie ms sensu
l
|
?

wstepowaé do tej organizacji.
Kosygin:Nie narzucamy wam zadnego stanowiska w te] sprawie.
Mgo Tse~tung: Mamy wigcej swobody poza ONZ. To imperialisei
checieliby, zebyémy wstagpili do ONZ.
EKosygin: Uwazamy, 2¢ bo jest wasza sprawa. Postgpujecie tak,

Jjak uwwagacie za stosowne,

Mao Tse-tung: Gardzimy CNZ-em, Iepiej byioby cala ta organi- @
zacje zlikwidowaé i stworzyé nowsg kuchnie miedzynarodows.g"luczs=
o A bytoby wsiu jeje unicztozit? i sozdat® nowuju miezdunarodnuju
kuchniu"/.

Kosygin: dJeszcze lepie byloby odrazu 4dikwidowaé wszystkich
imperialistéw i kapitalistéw. Byloby to najlepsze rozwigzanie.
Ale i wtedy, chyba, ktoé wymyslitby sprawy, ktore bylyby przedmio
tem sporow miegdzy namio

Mao Tse~tung:Spory bedg, ale bedg tez i zawieszenla broni. :
Przekonacie sie, ze minie nie tak znéw duzo lat 1 nasze stosunki
8.8 ostateczny okres

polepsza sig., 10-15 lat - to == =
i /"krajnij srok'/, mégt go wymienic ﬁylko dogmatyk. Was na to
nie staé.

Kosygin:Kochacie to siowo - dogmatyk.

Mao Tse~tung: To wyscie ubrali mi na glowg ten kapelusz o
» Co prawda, w zimie chodzg bez kapelusza i bez paltm. Wezoraj na

wiecu solidarnosci z Wietnamem wszyscy bylismy bek palt 1 nie

f zmarzligmy. Widzicie, jak hartujemy siebie — to zimnem, to ciep-
L tem,
' Kosygin:Szesé lat spedzitem ma Syberii. Tam ludzie hartuja
siebie jeszcze lepiej: naparzajg sie w tazni, a stamtgd -~ prosto
do éniegu, potem znéw de razni, dlatego Sybiracy sg mocnymi ludz-

‘ -«E
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mi. Kiedy tow.Czou En-lail spotykal nas na lotnisku, tez byi bez
ptlaszecza 1 powiedzial, Ze zahartowal sie, Ale ja obralem inng
metode hartowania sie. Czen I zbudowal dobrz wx lazienke w rezy-
dencji, gdzie mysmy sig zatrzymali 1 przyjaiem tem najpierw gora~
¢y, a potem zimny prysznic,
5 Mao Tse-tung: Wyjedziecie od nas, odnoszgac duzo zwyciestw,a
gtréwne jest to, e odniesliscie zwyciestwo nad Czou En-lajem,

Kosygin:Nie stawialem przed sobg takiego zadania i watpie,czy
w ogdle byloby realmym, Caly swiat méwi, ze Czou En-lai jest naj—
wiekszym politykiem, Dopiero przedwczora] czybtalem o tym w dzien-
nikach amerykanskich,

Mao Tse-tung: Nic dziwnego w tym nie ma, imperialisci zawsze
chwala Czou En-laja . Teraz beda snulli przypusszczenia na temat
naszego spotkania.

5 Kogygin: To dobrze, kiedy imperlalisci o niczym nie wiedzg i
snujg domysty. W kezdym bgdZz ratie nasze spotkanie wymierzone
jest przeciwko imperialistom.
. Mao Tse-tung: Przeciwko imperialistom trzeba podejmowaé wias—
' ciwe kroki, W te]j sprawle kazdy z nas pozostaje przy swolm punkcie
widzenia i nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Mozna dopuscié duze
. réznice miedzy komunistami., Partie komunistyczne roé@nych krajow
nie sg Jednego typu, podobnie jak i imperialiscl sg tez zroddnico-
wani,/"Nie odnobtipnyje'/.

{

w l"

Nastepnie tow.Mao Tse~tung interesowat sig danymi biogﬁafiCZ—
nymi tow.Andropowa i innych czlonkdéw delegacjl.

Na tym rozmowe, ktora trwala ponad 2,5 godziny, zakonczono,

Pod koniec rozmowy Czou En-lai wskazywal na zegarek i dawark
do zrozumienia Mao Tse-tungowi, %Ze czas kohczyk, ale widoczne
byto, ze Mao Tse-tungowi nie Spleszyio sig.

W rozmowach udzial wzielli - ze strony radzleckiej: Andropow
b J.W., Loginow E.F., Wierszynin K.A., Kuzniecow W.W.,5idorowicz

G.S., Czerwonienko S.Ws - #e_strony chinskiej: Liu Biso-tsi,

L Czou En-lai, DenSiao-ping, Pyn Czeng, He Iun, Kan Szen, Czen I,
Lo Zuj=-cyng, Liu Siao, Jan Czen-u.

J
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

The Kosygin-Mao Summit, 11 February 1965, Beijing-Polish Record

Top Secret
Minutes from a Conversation between A.N. Kosygin and Mao Zedong
O0dFebruary 11, 1965 [

The conversation took place in the edifice of the All-China Assembly of People's
Representatives in Beijing.

While greeting Kosygin, Mao Zedong states that it is good that the Soviet delegation
came to the East. The East is unique ["samobytny"[1]] and one must see it.

Kosygin. It is correct, but you must also some day visit the West.
Mao Zedong. Nobody is inviting me over there.
Kosygin. We are inviting you.

Mao Zedong. Well, in such a case one can go. Next, while talking about his work,
Mao Zedong states that he is the Leader of the Party, but usually he does not
participate in assemblies of the Political Bureau [of the] CC CPC anymore and he does
not always take part in the work of the CC Plenum. He says that he is old and that he
will die soon.

Kosygin answers that everything that is alive was born, and sooner or later it will die;
such are the dialectics of life. It is difficult to say, however, who will go first. He then
says that Mao Zedong surely must devote much attention to theoretical issues
regarding construction of the nation and the party, lessons in dialectics and other
important matters. Such work is unavoidable for a politician and one cannot get
away from it by any means.

Mao Zedong. That is correct. | am particularly interested in dialectics. 1 am
interested in the historical process which takes places independently of the will of the
people, parties and governments, and independently from the will of each individual.
The course of events is defined by the objective laws of life.

Take for example the Vietnamese - Who among them wants to fight with the
Americans? But the conditions which developed are pushing them towards it. After
the conclusion of the Geneva Accord in 1954, the French escaped from Vietnam; they
withdrew their troops, which numbered 200,000. However, Ngo Dinh Diem began
killing people. These bloody repressions against the people caused their resentment
[indignation] and as a result the National Liberation Front came into being. For some
time, the South Vietnamese attempted persistently to conduct a line of political
struggle, while guerilla warfare was to play a supplementary role. It has now become
clear, however, that one cannot achieve anything through only one political battle.
Some reasoned that one must conduct both political and military struggle
simultaneously, but this course is not correct. Can one state that the course of
events is dependent on the will of the people?

Kosygin: The Americans would like to plant capitalism everywhere, and we would like
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that communism was everywhere. The wish itself, however, is not enough. Defined
and objective conditions are necessary.

Mao Zedong: Currently, the main issue in Vietnam is guerilla warfare, whereas the
political struggle plays a secondary role. The war is taking on wider and wider
dimensions. The Americans have now begun the bombing of North Vietnam.[2] But,
so what? What is horrible about the fact that some number of people died? Tonight
we received information that the guerrilla squads in South Vietnam conducted an air
raid on one of the fortified regions located somewhat to the south of the 14th parallel
and they destroyed 3 companies of the puppet[3] army and killed several Americans.

Kosygin: This is good. We support the fight of the Viethamese people. We are
providing it with assistance, effective assistance, including delivery of weapons. We
came to an agreement [doméwilismy sie[4]] with the Vietnamese comrades with
regard to delivery of surface-to-air missiles to North Vietnam in order to shield Hanoi
and other regions against the air raids of the American airforce. We also intend to
deliver artillery, tanks, torpedo cruisers [cutters?] and many other kinds of weapons.
Since the Vietnamese may encounter problems in handling these weapons, we also
intend to, if necessary, send our officers over there to train the soldiers. It is true that
we do not have a mutual border with Vietnam, but we deem it our socialist duty not
to leave Vietnam in dire circumstances.

Mao Zedong: One must accumulate experience. And the planes have now become
completely helpless.

Kosygin: During our conversation with Zhou Enlai we discussed the issue of
coordination of our operations with regard to Vietnam. We also talked about this with
the Viethnamese. We have the impression that we have a mutual point of view in this
matter. As far as the Americans, their methods of rashness and provocation are a
sign not of strength, but of weakness.

Mao Zedong: What kind of a strength do they have?! Out of their thirteen aircraft
carriers ["awianoscew"[5]] they are keeping four in the South China Sea. When in
1958 we began the shelling of coastal islands occupied by the Americans, they sent
here several more aircraft carriers ["awianoscew"], and when we continued the
shelling they also began to transfer part of their Sixth Mediterranean Fleet, and later
even part of their First Fleet in San Francisco. However, when these battleships
neared the South China Sea, we had already stopped the shelling and they already
had nothing to do. Their sailors rested for two weeks in Singapore, and then the
battleships returned to their bases. Currently the PRC is holding back the Seventh
American Fleet and this is their most powerful fleet.

Kosygin: The Soviet Army is containing the US forces in Germany. We are also forced
to maintain serious forces in Europe, since, just like here in Asia, there runs the
frontline between socialism and capitalism. One has to only budge and the
imperialists immediately take advantage of it.

Mao Zedong: Then, you take care mainly of that front in the West, and we will fight
here in Asia. The Americans are forcing us to coordinate our operations.

Kosygin: We have one enemy and our forces must be joint ["splochennye"].[6]

Mao Zedong: The American forces are scattered around the world. In all they have
2,700,000 soldiers, and out of this 1,000,000 are located in Europe and Asia.

Kosygin: They are forced to scatter their troops, [but] this does not increase their
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power.
Mao Zedong: They have only eighteen divisions, and half of them are abroad.

Kosygin: In terms of their soldiers, the American division is twice as big as ours, but
in terms of technology it yields to ours. For example, in the American division there
are fewer tanks than in ours, but there is more artillery.

Cde. Mao Zedong, | would like to ask you: Once you asked Krushchev through our
ambassador whether there was perhaps time for us to gather and discuss all matters
which are ripe. You stated then that if we met at the highest level, then in two hours
we would be able to resolve many matters which would not be able to be resolved
during usual negotiations even in the course of few years. Has not such a time come
now?

Mao Zedong: | also said another thing, and that is, | do not agree with your methods.
| said that if open polemics continue, nothing terrible will happen. | said, and | am
saying, that heaven will not fall, trees will still grow as before, fish will swim in water,
and women will still be giving birth to children. And this will continue regardless of
our polemics. After all, public polemics are a struggle by means of the fountain pen,
brush and paper; nobody will die from it. That is, | [Mao Zedong continues ironically]
am in favor of your public polemics. And | am against discontinuing the public
polemics. Who knows when it is going to stop! | talked with the Romanian comrades.
They asked me about it and | answered: Well, perhaps in some fifteen years,
because in the course of these public polemics many issues will be cleared up. It was
you who began saying later that one must stop the polemics and that one is not
allowed to conduct fractional activity. We then raised the price. We are now saying
that all this will last yet another 10 thousand years - less is impossible.

As far as so-called fractional activity is concerned, then, since we are dogmatists, we
will, of course, support these people whom you, as Marxist-Leninists, excluded from a
series of communist parties. Nowadays, new communist parties have already been
formed in many countries, such as Australia, Ceylon, India, Belgium, Brazil, and
others. They are all based on standpoints of dogmatism, as you see it. That is why
we, the dogmatists, must absolutely support them. This is exactly what we are doing
with this, but we are lacking only one thing, namely such an activity in this respect,
as you manifest. Without comparison you are more actively supporting your
Marxist-Leninist parties.

There are many who are for you. As for us - not many. They say that out of 100
parties, 62 are on your side, and, in that case, on ours there is a minority. Besides, |
must tell you that even among members of our party there are those who are on your
side. Here, for example, Chen Yi, Zhou Enlai - they are on your side. They are urging
you not to call a conference on March 1. And | am personally in favor of you
conducting this conference. Liu Shaoqi, Deng Xiaoping, Kang Sheng and I. We the
hardheaded dogmatists are in favor of you conducting the conference. You see, we
also have groups [factions] here. They are urging you all the time, and | think that
one should not dissuade you. And moving the dates from December 15 to March 1
was also unnecessary. After all, this is not good for you, as this impairs your
authority. | also believe that there is no need to change the name of the conference.
For example, instead of an Editorial Commission [why don't you] call it consultations.
It is better if you use an old name. You will hold the conference, then topics for new
articles in the press will appear immediately. And as such you are continuously
shifting and changing - this is not good, you are after all the great party of Lenin.
This is why | am on your side. | respect you and maintain that you should hold the
conference. Itis Zhou Enlai and Chen Yi who are against you.

Kosygin: Cde. Mao, what you were saying about trees, fish and women - it is all



correct. Indeed, the objective rules of evolution exist, which will not change as a
result of the fact that our parties will continue public polemics. And it is not what we
are afraid of. But there is another side of the problem. It is the importance of our
unity, the unity of the communist party as a decisive force in the revolutionary
process and as a main factor in the struggle against imperialism. Our party
advocates that one strengthens, with all power, the unity of the international
communist movement and our unity with the Communist Party of China, which our
party and the people treat with great respect.

Mao Zedong: Well, as to this, | do not have any doubts.

Kosygin: | am not being ironic. The topic is serious and | am telling you about the
essence of the matter, and not for the sake of politeness. When | talk about our
respect for the CPC, | do not have to "krivit dushoy"[7] [to talk contradictorily to our
own conviction - see footnote]. The most important thing to us is the union of forces.
As a result of this, they will be ten times bigger. You say that one cannot kill people
with a fountain pen and a paper, but fountain pen and paper, that is, ideology, are
stronger than any weapon, as it has an enormous influence on the people, and you,
most likely, know about this. Besides, when we talk about meeting with the
representatives of your party, about the necessity to eliminate [lit. liquidate]
divergences, we are guided by the fact that the situation is changing, the conditions
are changing, and the time has come to discuss peacefully and solve a series of
issues. Naturally, there are such matters whose resolution would require more time;
| would even say whose solution would require prior studying of them in a theoretical
framework. But after all there are now many incidental things, "nametionykh."[8]
We need to free ourselves of this baggage. Even polemics can take place. But it has
to be polemics carried out with a scientific aspect, it has to be substantial, and in a
friendly spirit, and the existing divergences have to be deliberated on a scientific,
Marxist-Leninist foundation based on the Leninist principle of internationalism.

Mao Zedong: Such polemics, of which you are speaking, do not have any flavor. | am
in favor of such polemics as you demonstrated in a letter from July 14 as well as at
your Plenum in February 1964.

Kosygin: You don't think that we are afraid of public polemics? We are not afraid of it.
But when people are bickering ["dieriutsiya"[9]], then at least they have to clearly
realize what they are bickering about. | will name one example: here we are
undergoing a quarrel with you with regard to the reliance on one's own forces and
you are imputing to us that the CPSU is against it. Yet, this is a fabricated quarrel.
After all we ourselves are relying on our own forces. Who else are we to rely on?
Perhaps you think that we are relying on the American imperialists? Well, isn't it
about time that we cleansed our relations from artificially fabricated divergences,
that we meet and discuss a few issues? Those on which we currently are not able to
reach an agreement could be put off to the side for the time being. You believe that
one would have to put them off for a long time, for 10 thousand years. Well, we are
even ready to put them off for 20 thousand years if this were to be beneficial to our
parties and nations. The revolutionary movement, however, exists and we are
participating in this movement and we should come out together and not against
each other. What ties us together is greater than what keeps us apart.

Mao Zedong: One could put it off for 100 years.

Kosygin: One can naturally put it off for, let's say, "X" years. But this would be
injurious to our mutual cause. Once | met with a group of West European communists
in one of the European countries. They were talking a lot about the fact that the
divergences between the CPC and the CPSU are leading their movement astray and
dragging them away from resolving main issues. They are working underground and
under these conditions they must drag away the party and the working class from the
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issues related to the fight against the exploiters, against the imperialists and
capitalists, in order to ponder who in the end is right in their quarrels: the CPC or the
CPSU? They asked me a question: if the imperialists can agree on a series of issues,
why can't the communists? | am convinced that the entire communist movement, the
entire socialist world, the people of both our countries - they are all awaiting from us
the settlement of our divergent views. This, which one cannot resolve now, one can
discuss by means of a theoretical aspect. One could even create for this purpose a
theoretical paper.

As to the theoretical disputes, one could carry it out without detriment to our unity,
for example, in the columns of one of our theoretical papers.

Mao Zedong: You already have such a newspaper in Prague.

Kosygin: It is called "Problems of Peace and Socialism," but this is not our paper, but
that of all communist parties.

And now about the March 1 conference. We are not convening this meeting, but a
series of parties are in favor of convening it. There is a big difference between
conducting this conference in the form of a consultative one or as a meeting of the
Editorial Commission. This is a fundamentally different approach. You repeatedly
stated that under existing conditions it is necessary to convene an international
conference of all 81 communist parties.

Mao Zedong: We said in the past that in order to prepare a conference one would
need 4 to 5 years, and now, apparently, one would need still 8 to 10 years more.
After all, contentious issues have not been resolved. How can one be meeting under
such conditions? You, for example, are supporting [North Viethamese Premier Pham
Van] Dong. You dispatched a delegation headed by [CPSU Politburo member Boris]
Ponomariev for their congress, and for the congress of the second Communist Party
of India we did not dispatch a delegation, we did not even send them a cable
[depeszal.[10] The same thing took place in Ceylon. We are providing insufficient
support, and you are providing full support.

Kosygin: Because of this they visit you in Beijing. This does not change the matter.

Mao Zedong: Time will flow, there will be contacts [relations], multilateral and
bilateral consultations.

Kosygin: The conference on March 1 will be precisely a multilateral consultation of
the parties which want to discuss this issue.

Mao Zedong: This is exactly why | am in favor of this meeting. Please, go ahead, and
convene the conference, but do not change either the date or the title. Gather
representatives of 26 parties; there will be only a few absent among them. After all
you don't see anything terrible in this.

Kosygin: But explain, why are you against the fact that several parties meet and
deliberate when and how one should conduct an international conference of 81
communist parties? What wrong do you think it can do to the international
communist movement? It is another thing if one were to work out some common
policy [platforma] for a future conference at this meeting.

Mao Zedong: | already said that we are not against your conference. Go ahead and
convene it. You can even work out a common policy. But we will not participate in
such a conference.
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Kosygin: In such a case, answer - why not?

Mao Zedong: In your letter dated July 14 and in the subsequent letter dated
November 24, there is a mention that if we do not come, then you can do without us.

Kosygin: You should take into consideration new circumstances [lit. conditions] and
the situation in Moscow after the October [1964] Plenum [which ousted Khrushchev].
After all, you don't want to do this.

Mao Zedong: We see them a little bit.

Kosygin: We are now taking steps to accommodate you, as comrades would do, we
are treating you with respect, and we are publishing objective information in our
press regarding the situation in China.

Mao Zedong: Not always. You do not publish our documents in your newspapers.

JKosygin: We are publishing everything that pertains to us. We published a detailed
content of the report of Cde. Zhou Enlai at the All-China Assembly of People's
Representatives. In your press, however, there was no mention regarding our report
from the session of the Supreme Council [of the] USSR.

OMao Zedong: This means that we made a mistake. But how are you going to proceed
as to Albania? After all, without solving this matter any conference is out of the
question. On the other hand, this matter can be resolved only between the Albanian
party and yours. One must not torment ["tretirovat"[11]] the small Albanian nation; it
is improper. We will be glad when you resume previous relations.

JKosygin: Haven't you noticed that after the October Plenum not a single bad word
was published with regard to Albania? When a session of the [Warsaw Pact] Political
Consultative Committee was held in Warsaw [in January 1965], the Albanian
representatives were invited, but in their reply to this invitation they sent an insulting
[obrazliwy[12]] letter. Nevertheless, the participants of this meeting left these
invectives without a reply and communicated to the Albanians that the invitation still
stands. Instruct your comrades to prepare all the materials and look through whether
during the period after the October Plenum there was even one statement directed
against Albania and compare this with what the Albanians were saying during this
time. We would like to resume diplomatic relations with them, but the Albanians are
returning all the dispatches addressed to them unopened. And what do you say
about that?

OMao Zedong: First of all, | would propose that you leave everything you had done

previously to Albania in the past. It would be necessary for you to recognize that all
of this was a mistake. After all, you were openly criticizing a socialist country during
your party's congress; you broke off relations with this country. Well then, one must
declare that all of this was wrong [unjust]. But you prefer not to talk about the past.

gIf you want us to participate in the conference, then declare that your letter from July
14 and your February Plenum were mistakes, and that they are repealed. We are
against your program.

[Kosygin: You know well, that this will not happen. If you are really in favor of
eliminating the divergences, if you want to find some solution, then we should meet.
And if one will discuss different matters seriously, in due form, and substantially, then
it will turn out that you will have to retract many things that you had done in the past.
And when you are referring to Albania, you are not accurate; you are apparently
relying on untruthful information. It was not us who broke off the diplomatic relations
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with the Albanians, but it was the Albanians who broke off diplomatic relations with
us.

OPeng Zhen: And how they were berating [attacking] Albania during their XXII
Congress.

OMao Zedong: You see, he is attacking you.

(Kosygin: He is not attacking me, but the unity of the international communist
movement.

[OMao Zedong: And | am attacking the XX and XIl congresses. | do not agree with the
line of these congresses, with the fact that Stalin turned out to be already so bad,
that there was some cult of personality. And now you are saying that Khrushchev
created his own cult of personality. It is difficult to get the idea of what is going on
over there. You said that Khrushchev was a good man; then why did you remove
him from power? We are not removing his portraits, his books are in circulation, but
to tell the truth, unfortunately there is not a great demand for them.

OWe had never removed Stalin's portraits; we are also supporting the cult of
personality. How is Khrushchev feeling?

[Kosygin: One should address such questions to him.

[OMao Zedong: Well, | agree. | am extending an invitation to him through you. Let him
come visit us. | will go into polemics with him.

OKosygin: It is, of course, up to you who you go into polemics with. Khrushchev
represents neither our party nor our government. And, as to why we relieved him of
his post, we fully informed Cde. Zhou Enlai about this during his visit in Moscow.

[JMao Zedong: But he used to represent it before. After all Khrushchev had done much
good. He was a great leader; he made a great contribution to Marxism-Leninism.
This, it seems, was being said at all congresses.

g

OKosygin: You remember that you started this conversation by stating that history was
not defined by subjective factors.

(OMao Zedong: Well, why don't you then convene the conference? There is more of you
and you are all Marxist-Leninists who made a great contribution to Marxism-Leninism.
We, on the other hand, are all dogmatists, and there is no dearth of Marxism in
dogmatists. In addition, we are bellicose people. This is also a right characteristic.
First, we are dogmatists, and second, we are combative people. That is why | have a
bad reputation. They are inveighing against us all over the world. They call us
dogmatists within the communist movement. Then why invite us to the conference?
You should be forming solidarity among the Marxists; why unite the dogmatists?

[(OWe are indeed combative people. Contrary to you, we do not believe in widespread
and total disarmament. In reality, and in our opinion, widespread and total armament
is taking place all over the world. Therefore, go ahead, meet and talk about the
widespread and total armament. But both in the West and in the East, everywhere,
widespread and total armament is taking place. If your comrades cherish the illusion
as to the widespread and total disarmament, then how can one bring closer these two
points of view?

JKosygin: And you seriously believe that you are fighting more against imperialism
than we are?



[JMao Zedong: In any case, not less than you.

[Kosygin: And this is how we think about ourselves as well. But we are not accusing
you for the fact that you are not fighting much against imperialism. And in the
meantime, the fact remains that nowhere does the fight against imperialism take
place without our participation. It is carried out everywhere with our contribution,
with the help of our weapons and with our risk. However, we cannot see your
particular combativeness anywhere, except in words. It does not reflect much in
reality, and words alone are not enough in the fight with imperialism.

OMao Zedong: Our parties will perhaps be together in 10 years. An objective situation
will force us to unite. The imperialists are acting independently of the people's will;
they will spare neither you nor us.

[Kosygin: That is why one should not postpone our union for the next 10,000 years,
but one should unite now.

OMao Zedong: We will unite in 10-15 years. The tension will escalate. After all, there
is no relaxation of tensions; this is also an illusion. You are daily conducting
propaganda regarding diminishing tensions, about disarmament, but all this is a lie.
Under certain circumstances, the imperialists can accede to everything. Will they
ever go for an agreement? Are they, for example, attaching importance to the
Potsdam treaties?

[Kosygin: They are not attaching importance to the Geneva Accords either.

[JMao Zedong: And that is also why the imperialists and the reactionaries will go their
own ways. They are ready to swallow not only us, but you as well.

OKosygin: We, as the strongest in terms of military, would be first, but the sole wish of
the imperialists is not sufficient to start a war - our unity will be a great obstacle on
the road to unleashing a new war.

[OMao Zedong: They will most likely attack us first. After all we only have hand
grenades. We do not have such things as atomic bombs; we are only now conducting
trials [China had conducted its first atomic test on 16 October 1964]. Besides, we
don't even believe in an atomic bomb, as it is only a means of intimidating nations.
One has to rely on conventional weapons. We have been fighting for 25 years and we
well know about this.

OKosygin: Everyone fought and saw wars. Our countries had enough of war, up to their
throats.

Mao Zedong: But the imperialists have not yet been destroyed. Why did you bring
along a marshal and generals? It is evident that civilian officials are not able to solve
problems. One must rely on the army, mainly on regular troops. In such conditions,
one should not let the army and the nation lose heart. There are revisionists in the
ranks of your party as well as in the ranks of our party. They write novels, they make
films which do not raise the fighting spirit of the soldier. They demoralize the
masses. It is bad. One must prepare for war. If we were able to guarantee 10-15
years of peace, this would be beneficial. We are against a world war, but we are not
generals of the leaders of the General Staff of the imperialists. That is why we should
be ready. That is why | am saying that in 10-15 years, when the imperialists are
lifting their hand against you, or against us, then we will be as one. The war will unite
[us] at once. Why are we quarrelling now? Because we are living under the
conditions of peace. But it is a bad thing that the imperialists have armed



themselves with your slogans on peaceful competition, peaceful coexistence, and
widespread and total disarmament. At present there is no great difference between
the American and the Soviet slogans. The US and the USSR are now deciding the
world's destiny. Well, go ahead and decide. But within the next 10-15 years you will
not be able to decide the world's destiny. It is in the hands of the nations of the
world, and not in the hands of the imperialists, exploiters or revisionists.

Kosygin: Since you brought up the most important issue, which rankles all of
mankind, and that is the issue of war and peace, and the fight against imperialism, |
would like to say that | do not quite understand what you were aiming at by talking
about the necessity of strengthening the army and accumulating arms. Do you really
think that we are not doing the same?

Mao Zedong: | was talking about the fact that everywhere, including with us,
widespread and total armament is taking place.

Kosygin: Armament is indeed taking place in both your country and ours. | must say
that if we were to compare which fraction of the national income goes to armament,
it would be clear that it is greater in the Soviet Union than in your country. Our
nation takes on a greater burden with regard to armament. Moreover, we are
spending milliards of rubles on education related to security, hundreds of thousands
of engineers who are working in the Soviet Union on the issues of security. | am not
saying all this to brag, but to answer you when you are talking about the necessity to
arm, as if we ourselves did not understand it.

Mao Zedong: | was talking about the fact that the talks on widespread and total
disarmament - these are mere words, calculated in order to deceive nations.
Naturally, one may even deceive the Americans, but such illusions have a bad
influence on one's own nation; they demobilize it.

Kosygin: You say - "one must arm." We are saying that we are doing everything to
our best ability in this direction.

Mao Zedong: What percentage of your budget is designated for military purposes?

Kosygin: | would not like to name the number now since it does not fully reflect all
expenses regarding security. But | am reiterating: we are doing everything in our
power in this field. If one spends still more on security, one may strain the economy
of one's own country.

Mao Zedong: In the current year you have decreased your military expenses by 500
million rubles.

Kosygin: | would not like to specify now what this decrease of expenses means. As
to your statements, Cde. Mao Zedong, they contain a contradiction within them. On
the one hand you are saying that it would be good to live without a world war for
about 10-15 years; on the other hand, you are calling for a war.

Mao Zedong: It would be good not to have war for the next 10-15 years.

Kosygin: One could agree with this. | am convinced that, in reality, you are against
world war.

Mao Zedong: We are against world war, but we are in favor of a revolutionary war
whose goal is to overthrow imperialism and its adherents.



Kosygin: | think that among the Chinese comrades present here no one is an
adherent of world war. This is what we believe.

Zhou Enlai: But if the imperialists impose a world war on us, then one has to fight.

Kosygin: And, how else? In 1941, German imperialism imposed war on us, it
appropriated the most important industrial regions, but our country did not
capitulate, it did not raise its hand in the air. It conducted intense [unrelenting] war
against imperialism and it won the war.

Mao Zedong: The Soviet nation fought well at the time.

Kosygin: If the imperialists impose a new war, it [the Soviet nation] will fight even
better. As to the revolutionary war, we also think that one should support such a war.
You cannot help but know what great help we are providing the fighting nations.

Mao Zedong: We see it.
Kosygin: Why is it then that you are not speaking about this openly?
Mao Zedong: You are helping South Viethnam to a small degree.

Kosygin: We are helping in such a degree as allows our geographical location. At
present the Americans are already bombing North, and not South, Vietham.
Unfortunately, we do not have any airforce over there which could come with a
counter-attack against the American bases. Only you could do this, but you are not
doing it and you are not repelling the American imperialists in due form, even though
you could do this. Why? Apparently there are some reasons for this. We cannot help
but attach importance to this and do not intend to accuse you of not bombing the
Americans in South Vietnam. One should suppose that you are more familiar with the
situation and you have your own reasons for this.

Mao Zedong: The people of South Vietnam are fighting well without us, and they will
drive the Americans away on their own.

Kosygin: But now the Americans are already bombing North Vietnam.

Mao Zedong: This is stupidity on the part of the Americans. Their bombing caused
only insignificant casualties.

Kosygin: We are convinced that one has to repel the Americans.

And now, | will continue what | started to talk about. You stated that if we were to
catch a breath in the course of the next 10-15 years of peace, then this would be
good. At the same time you believe that only a war situation can unite us. It is here
where the two ends clearly do not meet.

Mao Zedong: The imperialists will not give us this much time.
O00Kosygin: | did not name this timeframe, you did. [

OMao Zedong: | was talking about this only because some are coming to us with the
proposition of ending public polemics. We answered that we could not agree to it.
But with time the imperialists may force us to agree to end the polemics. We are
being educated by enemies, but even from our side we had good pedagogues such as



Marx, Engels, Lenin, later Stalin and then Khrushchev (he pronounced Khrushchev's
name without hiding his irony).

OKosygin: And Mao Zedong?

OMao Zedong: | do not belong to this circle. Besides, [Chiang Kai-shek [Jiang Jieshi]
was bringing us up by means of his bloody tortures.

(OKosygin: Well, if you take this, then we were brought up by Nicholas II.

[OJMao Zedong: Then we were brought up by the Japanese, and subsequently by the
Americans who were helping Chiang Kai-shek and who were fighting against us in
Korea.

JKosygin: In a word, we had many tutors.

OMao Zedong: You had interventions from 14 countries. Your nation was twice
involved in a world war. Germans twice invaded your territory. All of this is your
proud history. When the working masses of your country were armed only with rifles,
they overthrew a government which was armed with the most modern weapons in
those days. How old are you, Cde. Kosygin?

OKosygin: | will soon turn 61.

(OThe Soviet people know very well what war is like. As to your statements that armed
forces must be maintained at a high level, that one must support the revolutionary
struggle, and the fight of nations for their liberation, there are no disagreements
between us here. When you say, however, that you are combative people while we
are not, then one cannot agree with such a contrast. We are no less combative
Marxist-Leninists than you.

[JMao Zedong: We are dogmatists.

[JKosygin: Perhaps you may have noticed that we have not been referring to you as
dogmatists recently. You, however, are always referring to yourselves as dogmatists,
and apparently you consider us to be revisionists. We, however, think that one must
conduct a fight both against revisionism and dogmatism. This is what Lenin taught
us.

[JMao Zedong: One could conclude that there are no disagreements between us in this
matter. One must carry out a struggle against any deviations of Marxism-Leninism.

OKosygin: While at a rally in Hanoi, | said in my speech that we are against both
revisionism and dogmatism. In this way, there are no differences of opinions
between us with regard to the issues of the assessment of armed forces as well as
the struggle against imperialism. But the CPSU and the Soviet Government will do
everything in order to prolong a peaceful situation and not to create a war situation.
We are carrying out such a policy not because we are afraid of war, as some would
like to interpret. And as for the imperialists, we are not afraid of them either, but we
are against creating a war situation.

[Mao Zedong: One must create a revolutionary war situation.

OKosygin: People of every nation should state themselves when they are to rise to fight
against the oppressors and for what they should carry out the struggle. Concrete
conditions and objective factors are in play here.



[OJMao Zedong: But we should encourage the people to such a struggle ["poshchetat"
1311, to support it.

[Kosygin: And are we doing this to a lesser degree than you?
(0Zhou Enlai: You are most clearly mistaken.

OMao Zedong: We think that you are doing too little to support the revolutionary
struggle of nations.

OKosygin: We have different assessments on this issue.

(0Deng Xiaoping: If you are saying this without being diplomatic, then you are simply
afraid of a revolutionary fight.

[JKosygin: And if | am to say this without being diplomatic, then you are helping in
carrying out the revolutionary fight to a lesser degree than we are. You only talk, and
you do little.

[OMao Zedong: You are helping India's airforce, you are equipping them with weapons
against China. And you may have a conflict ["stolknoveniye"[14]] with Zhou Enlai as
far as this matter is concerned.

[Kosygin: Cde. Mao Zedong, there can be no conflict between the prime ministers of
two socialist countries. At most, they can undergo a disagreement.

OMao Zedong: As soon as your Ambassador Chervonenko came to visit us, Zhou Enlai
immediately started a quarrel with him. Apparently there is something to quarrel
about. Take, for example, the issue of Congo. You voted to have UN troops sent to
that country.

OKosygin: We were, and we are, against sending UN troops to Congo.

OMao Zedong: This was afterwards, but in the beginning you voted in favor of sending
UN troops to Congo.

OKuznetsov: | was in New York when the issue was being deliberated in the UN. The
Soviet Union has always been against sending UN troops to Congo.

0
[JMao Zedong: Well, now you see you already have a widespread waf.15]

OKosygin: This is not a war, but discussing an issue. But when such a matter is being
discussed, then one has to provide truthful and detailed information, and Cde. Zhou
Enlai gave false information. We were not in favor of supporting the intervention in
Congo by the UN.

OKang Sheng: But you are not supporting a liberation struggle in Congo either.

OKosygin: Now, | will answer to Cde. Kang Sheng: Our planes are being used in Congo
and they are operated by our Soviet pilots. With their help Soviet weapons are being
transferred to Congo from Algeria and the UAR [United Arab Republic; Egypt]. Our
instructors are over there helping the Congolese to operate these weapons. We are
decidedly in favor of supporting the fight of the Congolese nation; we mobilize its


#_ftn12
#_ftn13
#_ftn14

public opinion. What more, in your opinion, should we be still doing?

(0Zhou Enlai: Yes, your planes are flying in Congo, but we are paying for the leasing of
these planes and we are paying quite a bit.

JKosygin: Cde. Zhou Enlai, why are you distorting the facts, why are you consciously
heating up the discussion? After all, you are not paying for these planes which we
refer to here, you are not paying a cent and in general you have nothing to do with
them. If you would like, | will ask President Ben Bella to send information with regard
to this issue to Cde. Mao Zedong, if you do not consider it suitable to believe our
words. You are confusing two entirely different issues. Cde. Zhou Enlai proposed to
Algeria 4 planes, AN-12, in the form of a gift, and your government asked us to sell
these planes to the People's Republic of China in order to present them to Algeria.
We agreed instantly. And you are distorting the facts. When we received such an
inquiry, we at once gave instruction to the Ministry of Foreign Trade to immediately
sell the planes. But here we are talking about different planes. We are talking about
our planes with our crews who are working in Africa, who are transferring weapons to
the Congolese insurgents. Therefore, your facts do not correspond with reality. One
gets the impression that someone, for provocative purposes, is spreading rumors and
planting documents as evidence, in order to complicate our and your relations with
Algeria as well as our relations with you. | know very well the matter of the planes in
Algeria, because | myself was taking care of this issue in Moscow.

[JMao Zedong: Zhou Enlai was also taking care of this issue. A real battle arose
between you and him and you could come out of it triumphantly.

OKosygin: | would not like to triumph over Zhou Enlai, and I think that he would not
like to triumph over me either, because we are both fighting for the same ideals
together.

OMao Zedong: No, no, one should attack him. He has great pretenses; he wants to be
a winner.

(Kosygin: | don't think that this is what he wants.
(OMao Zedong: You are underestimating Cde. Zhou Enlai.
OKosygin: Why, | have known him sufficiently for a long time.

[JMao Zedong: Yes, after all, you met him in Moscow. Precisely, truth is born due to
such a quarrel - blade against blade - as you carried out with him. If one were to talk
only about the weather, then little good will come out of such a conversation.

OKosygin: We spent only one day in Beijing and we did not have the time to talk about
the weather. What conclusions, in your opinions, can one draw from our
conversation, how to sum it up?

[JMao Zedong: A real battle was fought here today. A mutual point of view manifested
itself with regard to some matters. As to world war, one must strive to assure that it
does not occur for the next 10-15 years. The quarrel between us is essentially that of
which paths to take while striving for the same goal. In order to explain who is right
and who is wrong in this quarrel, one will need an entire era to do so. Marx and
Engels stated that the justness of one or another view proves itself not during
disputes, but in practice.



[OKosygin: Do you believe that the contacts and meetings with us are useful?

[JMao Zedong: It is always beneficial to talk and to meet. We are not hiding our views.
We are not concerned with diplomacy.

JKosygin: As you have surely noticed, we too, are openly speaking our mind. As for
our side, we deem the meetings and the talks with the representatives of our parties
and countries as useful. We agree that one has to meet more often and we think that
then one will be able to solve contentious issues earlier than in 10,000 years.

[JMao Zedong: One can shorten this deadline.
[Kosygin: Then, let's do it.

OMao Zedong: If one were to subtract 9,000 from 10,000, then one would be left with
1,000. This is a maximum concession.

OKosygin: It would be good to yet subtract three zeroes from the 1,000 years.

[JMao Zedong: It is possible that perhaps with the help of the imperialists one will be
able to shorten this deadline to 10-15 years, or even perhaps to 7-8 years. If the
imperialists unleash a new war, then we will be together again. Even now we have
not parted entirely. We receive you, but we do not receive the American imperialists.
I did not, even once, receive the British charge d'affaires [Donald Hopson]. There
was a British minister of trade here not long ago, and | also refused to receive him.

OKosygin: If you, or Cde. Zhou Enlai, are in Moscow as our guests we will not be
making such comparisons.

OMao Zedong: Why is that?

OKosygin: If you come to visit us, we will state that we are glad to see you and ready to
discuss with you, as with communists, all issues and we will not compare you to the
representatives of the imperialist world.

a

[JMao Zedong: | often tend to say unfair words ["oshchibochnye slova[16]]. | am a
combative man and a dogmatist. And now | have offended the Prime Minister of the
government of the Soviet Union.

g

[Kosygin: We are not pouters.

[JMao Zedong: Well, no. You should have been offended. Besides, we have a different
situation; you are maintaining official diplomatic relations with the US and England
whereas we are not.

OKosygin: You maintain diplomatic relations with France.
(OMao Zedong: Yes, that's true.

[Kosygin: The time will come that you will establish diplomatic relations with other
imperialist nations.

[JMao Zedong: This will not occur so soon. In his time Khrushchev was persuading us
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to join the UN. We answered that we would think about it, but we thought, and we
think, that there is no point for us to join this organization.

OKosygin: We are not imposing any stance on you in this matter.

OMao Zedong: We have more freedom outside of the UN. It is the imperialists who
would like us to join the UN.

[Kosygin: We believe that this is your business. Proceed as you deem suitable.

[OMa Zedong: We despise the UN. It would be better to get rid of this whole
organization and create a new international kitchen. ["Lutshe byloby vsiu jeje
unichtozhit' i sozdat' novuyu mezhdunarodnuyu kukhniyu."[17]]

JKosygin: It would even be better to get rid of all imperialists and capitalists at once.
This would be the best solution. But even then someone would think up some
matters which would become a subject of contention between us.

[JMao Zedong: There will be quarrels, but there will also be armistices. You will see
that not so many years will pass by and our relations will improve. 10-15 years - this
is a definitive timeframe ["krainyi srok"[18]], only a dogmatist could nhame it. You are
not capable of doing this.

(JKosygin: You love the word "dogmatist."

[JMao Zedong: It is you who placed this hat on my head. Itis true that in winter | do
not wear either a hat or a coat. Yesterday at the rally devoted to solidarity with
Vietnam we all were without coats and we did not get cold. You see how we are
hardening ourselves - once with cold and once with heat.

Kosygin: | spent six years in Siberia. Over there people are hardening themselves
even better: they heat up in bathhouses, and from there head straight for the snow,
and then back to the bathhouses. That is why the Siberians are strong people. When
Cde. Zhou Enlai would meet us at the airport, he was also without a coat and he said
that he hardened himself. But | chose a different method of hardening myself. Chen
Yi built a good bath in the residence where we stayed and | took first a hot and then a
cold shower.

Mao Zedong: Why don't you leave from here bearing many victories. The main thing
is that you triumphed over Zhou Enlai.

(JKosygin: It was not my goal to do so, and | doubt whether this would be realistic. The
entire world states that Zhou Enlai is the greatest politician. Only the day before
yesterday | was reading in Americans dailies about this.

[JMao Zedong: There is nothing strange about this. The imperialists have always
praised Zhou Enlai. Now they will be conjecturing as to the subject of our meeting.

JKosygin: It is good when the imperialists don't know anything and when they are
conjecturing. At any rate, our meeting was directed at the imperialists.

[OJMao Zedong: One should undertake proper steps again imperialism. As to this
matter, each of us sticks to his own point of view and there is nothing unusual about
it. One can allow for big differences among the Communists. Communist parties of
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different nations are not of the same kind, similar to the fact that the imperialists are
also diversified ["ne odnotipnye"[19]].

OSubsequently, Cde. Mao Zedong was curious about the biographical data of Cde.
[Yuri] Andropov, as well as other members of the delegation.

OThe conversation, which lasted two and a half hours, ended at this.

(Towards the end of the conversation Zhou Enlai pointed to his watch and let Mao
Zedong know that it was time to wrap things up, but it was apparent that Mao
Zedong was in no hurry.

OThose who participated in the conversations were, from the Soviet side: Y. V.
Andropov, E.F. Loginov, K.A. Vershynin, V.V. Kuznetsov, G.S. Sidorovich, S.V.
Chervonenko, and from the Chinese side: Liu Shaoqi, Zhou Enlai, Deng Xiaoping, Peng
Zhen, He Lun, Kang Sheng, Chen Yi, Lo Zhu-tsing, Liu Xiao, Jian Chen-yu.

[AAN, KC PZPR, XI A/10, 517, 524. Obtained by Douglas Selvage. Translated by
Translated by Malgorzata Gnoinska]

[1] Russian word "samobytny", which means unique, was used here.

[2] The U.S. had bombed North Vietnamese targets several days earlier, while
Kosygin was in Hanoi, following a Viet Cong raid on American barracks in Pleiku in
central South Vietnam.

[3] The word which appears in the document is marietkowy, but this word does not
exist in Polish. It is therefore highly likely that the person taking notes meant to type
marionetkowy which means "puppet." In any case it clearly referred to the pro-U.S.
Saigon Government of South Vietnam.

[4] This word can also mean to hint, but in this case the most likely English equivalent
would be "come to an agreement with," as there is also a more colloquial form of
saying this word which in Polish is dogadalismy sie and which in English means
"agree with" or "come to an agreement with."

[5] The word "awianoscew" is a Russian word and it means an aircraft carrier.
[6] Splochennye is a Russian word which means joint or compounded.

[7]1 This expression is in Russian and means "to go against one's soul."

[8]

[9] This is a Russian word which means "to bicker."

[10] Depesza means wire, cable, telegram, dispatch.

[11] Tretirovat is a Russian word which means to torture.

[12] Obrazliwy also means offensive, rude or vituperative.

[13] Poshchetat is a Russian word which means to encourage. Must be a mistake
here, "poshchetat" means to count, perhaps "pooschryat"? (pooschryat is to
encourage).

[14] Stolknoveniye is a Russian word which means conflict.
[15] Here Mao Zedong refers to the argument which started here regarding Congo.

[16] Oshchibochnye slova is a Russian expression which means unfair [or excessive]
words.

[17] Lutshe byloby vsiu jeje unichtozhit' i sozdat' novuyu mezhdunarodnuyu kukhniyu
is the sentence in Russian which means: It would be better to get rid of this whole
organization and create a new international kitchen.

[18] Krainyi srok is an expression in Russian which means a definitive timeframe.
[19] Ne odnotipnye is a Russian word which means not of the same type.
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